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EL
(1) Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ



ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΑΝΑΓΝΩΣΤΕΣ

Οι πράξεις περί των όρων προσχώρησης της Τσεχικής ∆ηµοκρατίας, της ∆ηµοκρατίας της Εσθονίας,
της Κυπριακής ∆ηµοκρατίας, της ∆ηµοκρατίας της Λεττονίας, της ∆ηµοκρατίας της Λιθουανίας,
της ∆ηµοκρατίας της Ουγγαρίας, της ∆ηµοκρατίας της Μάλτας, της ∆ηµοκρατίας της Πολωνίας,
της ∆ηµοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής ∆ηµοκρατίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση δηµο-
σιεύονται στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 236 της 23ης Σεπτεµβρίου 2003.

Τα προσαρτήµατα των παραρτηµάτων IV, V, VII, VIII, IX, X, XI, XII, XIII και XIV των πράξεων
περί των όρων προσχώρησης της Τσεχικής ∆ηµοκρατίας, της ∆ηµοκρατίας της Εσθονίας, της
Κυπριακής ∆ηµοκρατίας, της ∆ηµοκρατίας της Λεττονίας, της ∆ηµοκρατίας της Λιθουανίας, της
∆ηµοκρατίας της Ουγγαρίας, της ∆ηµοκρατίας της Μάλτας, της ∆ηµοκρατίας της Πολωνίας, της
∆ηµοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής ∆ηµοκρατίας και των προσαρµογών των συνθηκών
στις οποίες βασίζεται η Ευρωπαϊκή Ένωση, δηµοσιεύονται στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊ-
κής Ένωσης C 227 E της 23ης Σεπτεµβρίου 2003.

Οι εκδόσεις αυτών των εγγράφων στη γαελική, τσεχική, εσθονική, ουγγρική, λιθουανική, λεττονική,
µαλτεζική, πολωνική, σλοβακική και σλοβενική γλώσσα, δηµοσιεύονται σε ειδικές εκδόσεις των
ίδιων Επίσηµων Εφηµερίδων.
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ΕΠΙΤΡΟΠΗ

Επιτόκιο που εφαρµόζει η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα στις πράξεις κύριας αναχρηµατοδότησης (1):

2,05 % την 1η Οκτωβρίου 2003

Ισοτιµίες του ευρώ (2)

1η Οκτωβρίου 2003

(2003/C 236/01)

1 ευρώ =

Νοµισµατική µονάδα Ισοτιµία

USD δολάριο ΗΠΑ 1,1671

JPY ιαπωνικό γιεν 129,64

DKK δανική κορόνα 7,427

GBP λίρα στερλίνα 0,7047

SEK σουηδική κορόνα 9,085

CHF ελβετικό φράγκο 1,5396

ISK ισλανδική κορόνα 89,07

NOK νορβηγική κορόνα 8,2325

BGN βουλγαρικό λεβ 1,9479

CYP κυπριακή λίρα 0,58445

CZK τσεχική κορόνα 31,891

EEK εσθονική κορόνα 15,6466

HUF ουγγρικό φιορίνι 253,95

LTL λιθουανικό λίτας 3,4524

Νοµισµατική µονάδα Ισοτιµία

LVL λετονικό λατ 0,6495

MTL µαλτέζικη λίρα 0,4289

PLN πολωνικό ζλότι 4,571

ROL ρουµανικό λέι 38 430

SIT σλοβενικό τόλαρ 235,45

SKK σλοβακική κορόνα 41,275

TRL τουρκική λίρα 1 629 000

AUD αυστραλιανό δολάριο 1,7134

CAD καναδικό δολάριο 1,5731

HKD δολάριο Χονγκ Κονγκ 9,0368

NZD νεοζηλανδικό δολάριο 1,958

SGD δολάριο Σιγκαπούρης 2,017

KRW νοτιοκορεατικό γουόν 1 344,27

ZAR νοτιοαφρικανικό ραντ 8,1537

___________
(1) Επιτόκιο που εφαρµόστηκε στην πλέον πρόσφατη πράξη πριν την αναφερόµενη ηµεροµηνία. Σε περίπτωση δηµοπρασίας

µεταβλητού επιτοκίου, το επιτόκιο είναι το οριακό επιτόκιο.
(2) Πηγή: Ισοτιµίες αναφοράς που δηµοσιεύονται από την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα.

EL2.10.2003 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 236/1



ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΠΡΟΣ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ

Ενίσχυση του υποχρεωτικού λογιστικού ελέγχου των επιχειρήσεων στην ΕΕ

(2003/C 236/02)

1. ΠΙΝΑΚΑΣ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ

Η κατάρρευση της εταιρείας Enron και τα σκάνδαλα στον τοµέα
της χρηµατοοικονοµικής πληροφόρησης που ακολούθησαν έδωσαν
αφορµή για τη διατύπωση, στην Ευρωπαϊκή Ένωση, αιτηµάτων για
περαιτέρω εξέταση της χρηµατοοικονοµικής πληροφόρησης, του
υποχρεωτικού ελέγχου των επιχειρήσεων, της εταιρικής διακυβέρ-
νησης και των αγορών κινητών αξιών. Κατά το τελευταίο δωδεκά-
µηνο η εµπιστοσύνη των επενδυτών στις κεφαλαιαγορές διαβρώ-
θηκε παγκοσµίως και η δηµόσια αξιοπιστία του κλάδου των ορκω-
τών ελεγκτών κλονίστηκε. Τα επακόλουθα του σκανδάλου Enron
και η απάντηση της κυβέρνησης των ΗΠΑ στο ζήτηµα της αποκα-
τάστασης της εµπιστοσύνης των επενδυτών, ο νόµος Sarbanes-
Oxley Act (SOA), σε συνδυασµό µε ορισµένα πρόσφατα προβλή-
µατα χρηµατοοικονοµικής πληροφόρησης στην ΕΕ επιβάλλουν την
επανεξέταση των προτεραιοτήτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης όσον
αφορά τον υποχρεωτικό έλεγχο των επιχειρήσεων ως µέρος των
πρωτοβουλιών της Επιτροπής για την τόνωση της εταιρικής διακυ-
βέρνησης. Η Επιτροπή, παράλληλα µε την παρούσα ανακοίνωση για
τις ελεγκτικές προτεραιότητες, θα εκδώσει και την ανακοίνωση
«Εκσυγχρονισµός του Εταιρικού ∆ικαίου και Ενίσχυση της Εταιρικής
∆ιακυβέρνησης στην Ευρωπαϊκή Ένωση».

Η έλλειψη εναρµονισµένης προσέγγισης όσον αφορά τον υποχρε-
ωτικό έλεγχο των επιχειρήσεων στην ΕΕ αποτέλεσε τον λόγο για
τον οποίο η Επιτροπή, το 1996, οργάνωσε διάλογο σε ευρεία βάση
όσον αφορά το πεδίο εφαρµογής και την ανάγκη περαιτέρω δρά-
σεων σε επίπεδο ΕΕ σχετικά µε τον υποχρεωτικό έλεγχο των επιχει-
ρήσεων. Ο διάλογος αυτός ξεκίνησε µε την έκδοση του Πράσινου
Βιβλίου της Επιτροπής, το 1996, µε τον τίτλο «Ο ρόλος, η θέση
και η ευθύνη του ορκωτού ελεγκτή στην Ευρωπαϊκή Ένωση» (1). Οι
αντιδράσεις στο Πράσινο Βιβλίο κατέστησαν σαφές ότι υπήρχε
ανάγκη περαιτέρω δράσης σε επίπεδο ΕΕ, πέραν των διατάξεων
της οδηγίας του Συµβουλίου 84/253/EΟΚ (2) γνωστής ως «η 8η
οδηγία» που διέπουν εν γένει την έγκριση των ορκωτών ελεγκτών
στην ΕΕ. Τα συµπεράσµατα πολιτικής που συνήγαγε η Επιτροπή
από τις ενέργειες αυτές περιλήφθηκαν στην ανακοίνωση της Επι-
τροπής του 1998 µε τίτλο «Ο υποχρεωτικός έλεγχος στην ΕΕ και
οι µελλοντικές προοπτικές του» (3).

Η ανακοίνωση του 1998 πρότεινε τη σύσταση µιας Επιτροπής
Ελεγκτικών Θεµάτων της ΕΕ η οποία θα ανέπτυσσε περαιτέρω δρά-
σεις σε στενή συνεργασία µε τον κλάδο των λογιστών και τα κράτη
µέλη. Πρωταρχικός στόχος της επιτροπής αυτής ήταν η βελτίωση
της ποιότητας του υποχρεωτικού ελέγχου των επιχειρήσεων. Βασικά
σηµεία του θεµατολογίου της ήταν η εξωτερική διασφάλιση της
ποιότητας, τα ελεγκτικά πρότυπα και η ανεξαρτησία των ελεγκτών.

Βάσει των εργασιών της εν λόγω επιτροπής, η Επιτροπή εξέδωσε
σύσταση µε τίτλο «Η ∆ιασφάλιση της Ποιότητας του Υποχρεωτικού
Ελέγχου στην ΕΕ» (4) τον Νοέµβριο του 2000, καθώς και σύσταση

µε τίτλο «Η ανεξαρτησία του ορκωτού ελεγκτή στην ΕΕ» τον Μάιο
του 2002 (5). Αµφότερες οι συστάσεις έχουν τεθεί σε εφαρµογή
από τα κράτη µέλη. Εκτός αυτού πραγµατοποιήθηκαν προπαρα-
σκευαστικές εργασίες όσον αφορά την εφαρµογή διεθνών ελεγκτι-
κών προτύπων (International Standards on Auditing — ISA).

Παρά τα επιτεύγµατα αυτά η Επιτροπή πιστεύει ότι η παρούσα
κατάσταση απαιτεί περαιτέρω πρωτοβουλίες για την ενίσχυση της
εµπιστοσύνης των επενδυτών στις κεφαλαιαγορές και την τόνωση
της εµπιστοσύνης του κοινού στο ρόλο του ορκωτού ελεγκτή στην
ΕΕ. Έχουν γίνει εκκλήσεις να αποφευχθούν οι απερίσκεπτες κανονι-
στικές αντιδράσεις και, αντ' αυτού, να υπάρξει σταδιακή πρόοδος
µε γνώµονα τον γενικότερο στόχο της δηµιουργίας µίας αποτελε-
σµατικής κεφαλαιαγοράς στην ΕΕ µέχρι το 2005 που αποτελεί και
στόχο του Ευρωπαϊκού Συµβουλίου. Η Επιτροπή έχει συναίσθηση
του κινδύνου της «κατά τύχη θέσπισης νοµοθεσίας» και είναι απο-
φασισµένη να δώσει µία ισχυρή, αποτελεσµατική και ταυτόχρονα
διεξοδική, ισορροπηµένη και αναλογική απάντηση στα θέµατα αυτά
αφού προηγηθούν διαβουλεύσεις σε ευρεία βάση.

Μολονότι ο έλεγχος έχει µεγάλη σηµασία για την εξασφάλιση
ορθής χρηµατοοικονοµικής πληροφόρησης δεν αποτελεί το µόνο
στοιχείο που πρέπει να εξετασθεί µετά τα πρόσφατα σκάνδαλα στον
τοµέα της χρηµατοοικονοµικής πληροφόρησης. Ο έλεγχος εντάσ-
σεται σε ένα ευρύτερο σύστηµα που περιλαµβάνει συντελεστές και
κανονιστικούς φορείς που συµµετέχουν στην παροχή διαφανούς
χρηµατοοικονοµικής πληροφόρησης στην κεφαλαιαγορά της ΕΕ.
Οι προτεινόµενες κανονιστικές πρωτοβουλίες όσον αφορά τον υπο-
χρεωτικό έλεγχο των επιχειρήσεων πρέπει ως εκ τούτου να ανταπο-
κρίνονται στο ευρύτερο πλαίσιο του προγράµµατος δράσης για τις
χρηµατοπιστωτικές υπηρεσίες της Επιτροπής καθώς και στην απά-
ντηση της Επιτροπής στην κατάρρευση της εταιρείας Enron (6)
(«Μια πρώτη αντίδραση της ΕΕ σε θέµατα πολιτικής που σχετίζονται
µε την Enron») — που έγινε ευρέως αποδεκτή στην ανεπίσηµη
σύνοδο του Συµβουλίου ECOFIN στο Oviedo, τον Απρίλιο του
2002. Συµπληρώνει, εξάλλου, την Ανακοίνωση της Επιτροπής όσον
αφορά το εταιρικό δίκαιο και την εταιρική διακυβέρνηση η οποία
αποτελεί την απάντησή της στην έκθεση Winter. Ο έλεγχος απο-
τελεί σηµαντικό µέρος της καλής εταιρικής διακυβέρνησης.

Η κεφαλαιαγορά της ΕΕ λειτουργεί µέσα σε ένα παγκόσµιο περι-
βάλλον που χαρακτηρίζεται από διασυνοριακούς επενδυτές, εται-
ρείες εισηγµένες σε περισσότερα χρηµατιστήρια και εγγραφές αλλο-
δαπών επιχειρήσεων. Από την άποψη αυτή, η κεφαλαιαγορά της ΕΕ
πρέπει να είναι ελκυστική τόσο σε εκδότες τίτλων όσο και σε
επενδυτές και να εξασφαλίζει ένα παγκοσµίως κατανοητό υψηλό
επίπεδο προστασίας των επενδυτών. Η ΕΕ επιδιώκει την επίτευξη
των στόχων αυτών προωθώντας και απαιτώντας τη χρήση υψηλού

ELC 236/2 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 2.10.2003

(1) ΕΕ C 321 της 28.10.1996, σ. 1.
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επιπέδου και διεθνώς αποδεκτών προτύπων όσον αφορά τη λειτουρ-
γία της κεφαλαιαγοράς της ΕΕ, µέσω µιας υποδοµής που εξασφα-
λίζει τη σωστή εφαρµογή των εν λόγω προτύπων.

Η αξιοπιστία της χρηµατοοικονοµικής πληροφόρησης που παρέ-
χουν οι ορκωτοί ελεγκτές έχει θεµελιώδη σηµασία για ένα ευρύτερο
φάσµα νοµικών προσώπων και όχι µόνον για τις εισηγµένες εται-
ρείες. Αυτό αντικατοπτρίζεται και στην τρέχουσα κοινοτική νοµο-
θεσία η οποία καθορίζει τις ελεγκτικές απαιτήσεις για όλες τις
ανώνυµες εταιρείες, όλες τις τράπεζες και όλες τις ασφαλιστικές
επιχειρήσεις (1). Ως εκ τούτου το σηµείο εκκίνησης για µία συνε-
κτική και συνεπή πολιτική της ΕΕ όσον αφορά τον έλεγχο των
επιχειρήσεων συνεχίζει να καλύπτει όλους τους υποχρεωτικούς
ελέγχους που διεξάγονται στην ΕΕ (πάνω από 1 εκατοµµύριο),
αριθµός πολύ µεγαλύτερος των 7 000 εισηγµένων επιχειρήσεων
της ΕΕ. Στο µέτρο του αναγκαίου, οι πολιτικές και τα µέτρα πρέπει
να διαφοροποιούνται βάσει του δηµοσίου συµφέροντος («οικονοµι-
κές µονάδες µε χαρακτήρα δηµοσίου συµφέροντος») λαµβάνοντας
ιδιαίτερα υπόψη τις ανάγκες των µικροµεσαίων επιχειρήσεων
(ΜΜΕ).

Μετά την πρώτη απάντηση της ΕΕ στο έγγραφο της Επιτροπής
σχετικά µε την εταιρεία Enron, οι υπηρεσίες της Επιτροπής συµ-
βουλεύθηκαν τα Μέλη της Επιτροπής Ελεγκτικών Θεµάτων της ΕΕ
όσον αφορά τις µελλοντικές προτεραιότητες.

Το κεφάλαιο 2 της παρούσας Ανακοίνωσης περιγράφει το όραµα
της Επιτροπής όσον αφορά τη δηµιουργία ενός σύγχρονου κανονι-
στικού πλαισίου για τον υποχρεωτικό έλεγχο των επιχειρήσεων στην
ΕΕ ενώ στα κεφάλαια 3 και 4 περιγράφονται οι προγραµµατιζόµε-
νες πρωτοβουλίες στο θέµα αυτό. Οι προτάσεις της Επιτροπής
όσον αφορά τις εν λόγω πρωτοβουλίες θα καταρτιστούν σε
στενή συνεργασία µε την Κοινοτική Επιτροπή Ελεγκτικών Θεµάτων
στο πλαίσιο κατάλληλης διαδικασίας χαρακτηριζόµενης από διαφά-
νεια.

2. ΕΝΑ ΣΥΓΧΡΟΝΟ ΚΑΝΟΝΙΣΤΙΚΟ ΠΛΑΙΣΙΟ

2.1. Εκσυγχρονισµένη και βασιζόµενη σε αρχές 8η οδηγία

Η Ανακοίνωση του 1998 όσον αφορά τον υποχρεωτικό έλεγχο
οδήγησε στην έκδοση των συστάσεων της Επιτροπής όσον αφορά
την εξωτερική διασφάλιση της ποιότητας το 2000 και την ανεξαρ-
τησία των ορκωτών ελεγκτών το 2002. Τα κράτη µέλη έχουν ήδη
θέσει σε εφαρµογή τις συστάσεις αυτές και ο βαθµός εναρµόνισης
θα εξεταστεί από την Επιτροπή τρία έτη µετά την έκδοση των
συστάσεων αυτών. Ωστόσο, δεν πρέπει να βασίζεται κανείς σε µη
δεσµευτικά µέσα για την επίτευξη του απαιτούµενου βαθµού
αυστηρής εφαρµογής που απαιτεί η τρέχουσα κατάσταση µετά τα
γεγονότα σχετικά µε την εταιρία Enron.

Προς τούτο η Επιτροπή προτείνει τον εκσυγχρονισµό της 8ης
οδηγίας ούτως ώστε να δηµιουργηθεί µία ολοκληρωµένη νοµική

βάση για όλους τους υποχρεωτικούς λογιστικούς ελέγχους που
πραγµατοποιούνται εντός της ΕΕ. Στο µέτρο που είναι σκόπιµο,
οι αρχές αυτές πρέπει να ισχύουν και για µη κοινοτικές ελεγκτικές
εταιρείες που διεξάγουν ελέγχους σε σχέση µε εταιρείες εισηγµένες
στις κεφαλαιαγορές της ΕΕ. Η 8η οδηγία, η οποία εκδόθηκε το
1984 και η οποία έκτοτε δεν τροποποιήθηκε ποτέ, πραγµατεύεται
κυρίως την έγκριση (φυσικών και νοµικών) προσώπων στα οποία
επιτρέπεται να διεξάγουν υποχρεωτικούς ελέγχους. Περιλαµβάνει
επίσης µεγάλο αριθµό διατάξεων περί ενσωµάτωσης της οδηγίας
στις εθνικές νοµοθεσίες οι οποίες κατέστησαν, στο σύνολό τους,
παρωχηµένες από τις αρχές της δεκαετίας του 1990. Η ισχύουσα
8η οδηγία δεν περιλαµβάνει µία ολοκληρωµένη σειρά στοιχείων
που θα εξασφάλιζαν µία κατάλληλη ελεγκτική υποδοµή (π.χ. δηµό-
σια εποπτεία, πειθαρχικά συστήµατα και συστήµατα εξασφάλισης
της ποιότητας) ούτε αναφέρεται στη χρήση ελεγκτικών προτύπων,
σε προϋποθέσεις ανεξαρτησίας και σε κώδικες δεοντολογίας. Λαµ-
βάνοντας υπόψη τις πρόσφατες εξελίξεις είναι πλέον καιρός να
εκσυγχρονιστεί η 8η οδηγία και να µετατραπεί σε ένα συνοπτικό-
τερο αλλά περιεκτικότερο ευρωπαϊκό νοµοθέτηµα στηριζόµενο σε
επαρκώς σαφείς αρχές οι οποίες θα διέπουν όλους τους υποχρεω-
τικούς ελέγχους που θα διεξάγονται εντός της ΕΕ.

Η ευρωπαϊκή προσέγγιση όσον αφορά την πολιτική στον τοµέα του
ελέγχου των επιχειρήσεων (και της χρηµατοοικονοµικής πληροφό-
ρησης) βασίζεται κατ' ουσίαν σε συγκεκριµένες αρχές και οι µελ-
λοντικές δράσεις πρέπει να αντικατοπτρίζουν το γεγονός αυτό.
Ωστόσο, η ορθή και οµοιόµορφη εφαρµογή βασικών αρχών ενδέ-
χεται να απαιτήσει πρόσθετες διευκρινίσεις π.χ. λεπτοµερή καθοδή-
γηση, συστάσεις βέλτιστης πρακτικής κ.λπ. Η προσέγγιση αυτή
τηρήθηκε στη σύσταση για την ανεξαρτησία των ορκωτών ελε-
γκτών. Η θέσπιση σαφών αρχών στη νοµοθεσία της ΕΕ σε συνδυα-
σµό µε µέτρα εφαρµογής αποτελεί προσέγγιση η οποία συνάδει µε
την προσέγγιση Lamfalussy στη ρύθµιση των αγορών κινητών
αξιών της οποίας η εφαρµογή µελετάται και στον τραπεζικό και
τον ασφαλιστικό τοµέα.

∆εδοµένου ότι η κεφαλαιαγορά της Ευρώπης λειτουργεί µέσα στο
παγκόσµιο πλαίσιο η εφαρµογή των αρχών αυτών και σε µη κοι-
νοτικές ελεγκτικές εταιρείες οι οποίες διεξάγουν ελέγχους σε σχέση
µε την κεφαλαιαγορά της ΕΕ, θα καταστήσει δυνατή την αναγνώ-
ριση ισοδύναµων λύσεων από άλλα κανονιστικά συστήµατα.

2.2. Σύσταση Κανονιστικής Επιτροπής Ελεγκτικών Θεµάτων

Η προσέγγιση όσον αφορά την πολιτική στον τοµέα των υποχρε-
ωτικών λογιστικών ελέγχων στην ΕΕ την οποία θεσπίζει η Ανακοί-
νωση του 1998 αποτελεί στην ουσία «παρακολουθούµενη αυτο-
ρύθµιση». Ο κλάδος των ορκωτών ελεγκτών της ΕΕ καλείται να
εκπληρώσει τις δεσµεύσεις του όσον αφορά τα ελεγκτικά θέµατα
στο πλαίσιο της αυτορύθµισης. Ακολουθώντας την προσέγγιση
αυτή, η Επιτροπή Ελεγκτικών Θεµάτων της ΕΕ περιλαµβάνει εκπρο-
σώπους του κλάδου των ορκωτών ελεγκτών. Μέχρι στιγµής η
τακτική αυτή αποδείχθηκε καρποφόρα. Οι εκπρόσωποι του κλάδου
συνεισέφεραν σηµαντικά στο έργο της Επιτροπής Ελεγκτικών Θεµά-
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(1) Η 4η (78/660/EΟΚ) και η 7η (83/349/EΟΚ) οδηγία για το εταιρικό
δίκαιο και οι οδηγίες για τις τράπεζες (86/635/EΟΚ) και τη λογιστική
των ασφαλιστικών επιχειρήσεων (91/674/EΟΚ) περιλαµβάνουν ελεγκτι-
κές απαιτήσεις. Σύµφωνα µε την 4η και την 7η οδηγία, τα κράτη µέλη
δύνανται να εξαιρέσουν µικρές εταιρείες από την απαίτηση ελέγχου.



των ενώ η άµεση ανταλλαγή απόψεων µε τους κανονιστικούς
φορείς των κρατών µελών βελτιώνει την αµοιβαία κατανόηση των
βασικών θεµάτων πολιτικής.

Ωστόσο, όπως έχουν τα πράγµατα σήµερα, επιβάλλεται µια µετα-
βολή στην ισορροπία µεταξύ εκπροσώπων του δηµόσιου τοµέα και
εκπροσώπων του κλάδου των ορκωτών ελεγκτών ούτως ώστε να
εξασφαλιστεί επαρκώς η ανεξαρτησία της κοινοτικής πολιτικής. Η
µεταβολή αυτή δεν συνεπάγεται ότι η πολιτική σε επίπεδο ΕΕ δεν
θα περιλαµβάνει ούτε θα βασίζεται πλέον στους πόρους και τις
γνώσεις του κλάδου των ορκωτών ελεγκτών. Αντίθετα, θα εξασφα-
λίσει ότι τόσο επί της ουσίας όσο και φαινοµενικά, το δηµόσιο
συµφέρον είναι και θα παραµείνει ο βασικός γνώµονας στην κατά-
στρωση της ελεγκτικής πολιτικής της ΕΕ. Η νέα αυτή ισορροπία
µπορεί να επιτευχθεί µε τη σύσταση µίας Κανονιστικής Επιτροπής
Ελεγκτικών Θεµάτων. Η τρέχουσα Επιτροπή Ελεγκτικών Θεµάτων
της ΕΕ η οποία θα µετονοµαστεί σε Συµβουλευτική Επιτροπή Ελε-
γκτικών Θεµάτων, θα διατηρήσει τον ρόλο της ως φορέας προπα-
ρασκευαστικών συζητήσεων µεταξύ κανονιστικών φορέων και του
κλάδου των ορκωτών ελεγκτών. Η νέα Κανονιστική Επιτροπή Ελεγ-
κτικών Θεµάτων που θα συσταθεί θα αποτελεί χωριστή κανονιστική
επιτροπή αποτελούµενη µόνον από εκπροσώπους των κρατών
µελών, προεδρευόµενη από την Επιτροπή. Η Επιτροπή θα εκδίδει
κατάλληλα µέτρα εφαρµογής σύµφωνα µε τις διαδικασίες επιτρο-
πολογίας. Η νέα κανονιστική επιτροπή θα συσταθεί µε τροποποίηση
της 8ης οδηγίας και θα λειτουργεί σύµφωνα µε τους υφιστάµενους
διοργανικούς διακανονισµούς επιτροπολογίας. Κατά συνέπεια, οι
πρωτοβουλίες όσον αφορά τον υποχρεωτικό έλεγχο θα παύσουν
να διεκπεραιώνονται µέσω της επιτροπής επαφών των λογιστικών
οδηγιών η οποία θα συνεχίσει να ασχολείται µε θέµατα λογιστικής.

Συνοπτική περιγραφή των δράσεων όσον αφορά τη δηµι-
ουργία ενός σύγχρονου κανονιστικού πλαισίου

1. Επιτροπή: Πρόταση εκσυγχρονισµού της 8ης οδηγίας για
το εταιρικό δίκαιο µε σκοπό τη θέσπιση µιας περιεκτικής
οδηγίας βασιζόµενης σε αρχές, η οποία θα ισχύει για
όλους τους υποχρεωτικούς ελέγχους που πραγµατοποιού-
νται στην ΕΕ, µέσα στο πρώτο τρίµηνο του 2004. Η εκσυγ-
χρονισµένη οδηγία θα διευκρινίζει τον ρόλο και τη θέση του
ορκωτού ελεγκτή και θα προσδιορίζει τις απαιτήσεις για την
ελεγκτική υποδοµή ούτως ώστε να εξασφαλιστεί η υψηλή
ποιότητα των ελέγχων. Η οδηγία θα περιλαµβάνει διατάξεις
όσον αφορά: την εκπαίδευση (βλέπε σηµείο 3.7), τη δηµόσια
εποπτεία (βλέπε σηµείο 3.2), τη διασφάλιση της ποιότητας
(βλέπε σηµείο 3.6), τις πειθαρχικές κυρώσεις (βλέπε σηµείο
3.8), τα ελεγκτικά πρότυπα (βλέπε σηµείο 3.1) και τον
κώδικα δεοντολογίας για την ανεξαρτησία των ορκωτών
ελεγκτών (βλέπε σηµεία 3.4 και 3.5).

2. Επιτροπή: Συµπερίληψη της σύστασης Κανονιστικής Επιτρο-
πής Ελεγκτικών Θεµάτων στην εκσυγχρονισµένη 8η οδηγία.

3. ΕΝΙΣΧΥΣΗ ΤΟΥ ΡΟΛΟΥ ΤΟΥ ΟΡΚΩΤΟΥ ΕΛΕΓΚΤΗ

Μετά την κατάρρευση της Enron, η Επιτροπή εξέδωσε έγγραφο µε
τίτλο «Μια πρώτη αντίδραση της ΕΕ σε θέµατα που σχετίζονται µε
την Enron» που περιλαµβάνει µία περιεκτική επισκόπηση των δρά-
σεων πολιτικής σε πέντε βασικούς τοµείς µεταξύ των οποίων και ο
υποχρεωτικός έλεγχος. Οι υπουργοί οικονοµικών της ΕΕ συµφώνη-
σαν µε τα συµπεράσµατα της Επιτροπής στο έγγραφο αυτό κατά
την ανεπίσηµη σύνοδο του Oviedo τον Απρίλιο του 2002. Το
µεγαλύτερο µέρος των προτεινόµενων πρωτοβουλιών (σηµεία 3.1
έως 3.7, παρακάτω) αποτελεί άµεση απόρροια των συµπερασµάτων
αυτών. Συζητήθηκαν επίσης και µε τα µέλη της επιτροπής ελε-
γκτικών θεµάτων της ΕΕ.

3.1. Η εφαρµογή ∆ιεθνών Ελεγκτικών Προτύπων — ∆ΕΠ
(International Standards on Auditing — ISA) σε
όλους τους υποχρεωτικούς ελέγχους στην ΕΕ από το
2005 και µετά

Βασικό στοιχείο για την επίτευξη ενός οµοιόµορφου υψηλού επι-
πέδου ποιότητας στους ελέγχους σε ολόκληρη την ΕΕ είναι η
εφαρµογή κοινών ελεγκτικών προτύπων. Η επιτροπή ελεγκτικών
θεµάτων της ΕΕ διεξήγαγε, από το 1999, προκαταρκτικές εργασίες
όσον αφορά την εφαρµογή των ∆ΕΠ στην ΕΕ, αξιολογώντας τα
έναντι των ελεγκτικών απαιτήσεων των κρατών µελών. Η αξιολό-
γηση αυτή έδειξε ότι ήδη υφίσταται υψηλός βαθµός σύγκλισης µε
τα ∆ΕΠ. Η ίδια αξιολόγηση έδειξε, επίσης, ότι είναι ανάγκη να
βελτιωθούν τα ∆ΕΠ σε συγκεκριµένα θέµατα όπως η ανάπτυξη
ενός προτύπου για τον έλεγχο διεθνών οµίλων, η επικαιροποίηση
του ελεγκτικού µοντέλου κινδύνου στα ∆ΕΠ και η ανάπτυξη ελε-
γκτικής καθοδήγησης σε σχέση µε τα διεθνή λογιστικά πρότυπα. Η
Επιτροπή ∆ιεθνών Ελεγκτικών και Ασφαλιστικών Προτύπων (Inter-
national Auditing and Assurance Standards Board — IAASB)
ασχολείται σήµερα µε τη βελτίωση των ισχυόντων ∆ΕΠ. Η Επιτροπή
ενθαρρύνει την IAASB να συνεχίσει το έργο της ούτως ώστε να
αναπτυχθούν ύψιστης ποιότητας ελεγκτικά πρότυπα.

Η Επιτροπή προγραµµατίζει την υποχρεωτική χρήση των ∆ΕΠ για
όλους τους υποχρεωτικούς ελέγχους στην ΕΕ από το 2005 και
µετά. Ωστόσο, η επιτυχής εφαρµογή της υποχρεωτικής εφαρµογής
των ∆ΕΠ στην ΕΕ από το 2005 και µετά προϋποθέτει την ολο-
κλήρωση ορισµένων προκαταρκτικών δράσεων: επικαιροποίηση και
ολοκλήρωση της ανάλυσης των διαφορών µεταξύ ∆ΕΠ και εθνικών
ελεγκτικών απαιτήσεων, ανάπτυξη µιας σειράς βασικών αρχών
(«πλαίσιο») για την αξιολόγηση των ∆ΕΠ, αξιολόγηση των δυνατών
συστηµάτων έγκρισης, ανάπτυξη µιας κοινής έκθεσης ελέγχου και
υψηλού επιπέδου µεταφράσεις σε όλες τις κοινοτικές γλώσσες.
Όσον αφορά την ελεγκτική πληροφόρηση, η Επιτροπή σκοπεύει
να χρησιµοποιήσει την επόµενη αναθεώρηση του ∆ΕΠ 700 (έκθεση
ελέγχου) ως σηµείο εκκίνησης για την ανάλυση των διαφορών
µεταξύ των εθνικών εκθέσεων ελέγχου από κοινοτικούς επαγγελµα-
τικούς φορείς της ΕΕ, µε τη βοήθεια της Ευρωπαϊκής οµοσπονδίας
λογιστών (Fédération des Experts Comptables Européens —
FEE).
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Η IAASB είναι µία από τις µόνιµες τεχνικές επιτροπές της ∆ιεθνούς
Οµοσπονδίας Λογιστών (International Federation of Accountants
— IFAC). Η Επιτροπή πιστεύει ότι στην µετά την Enron εποχή,
πρέπει να εξεταστεί σοβαρά το θέµα του διαχωρισµού των αρµο-
διοτήτων της IAASB από την IFAC όσον αφορά τον καθορισµό
προτύπων. Επί του παρόντος, οι εργασίες κατάρτισης ελεγκτικών
προτύπων στο πλαίσιο της IAASB διεξάγονται κατά βάση από και
για λογαριασµό του κλάδου των ορκωτών ελεγκτών. Παρά τις
πρόσφατες βελτιώσεις όσον αφορά τη διαφάνεια της διαδικασίας
και την καλύτερη αντιπροσώπευση του δηµόσιου συµφέροντος µε
τη συµπερίληψη ενός περιορισµένου αριθµού µη επαγγελµατιών
στην IAASB, η εξάρτηση από την υπερκείµενη δοµή της IFAC
συνεπάγεται έλεγχο από το διεθνή κλάδο των λογιστών. Ένας
φορέας θέσπισης προτύπων ανεξάρτητος από την IFAC, ο οποίος
θα λειτουργούσε κατά κύριο λόγο µε γνώµονα το δηµόσιο συµφέ-
ρον στο πλαίσιο µιας διάρθρωσης στην οποία θα υπερτερούσαν
διεθνείς (µη επαγγελµατικοί) φορείς, θα ήταν περισσότερο αξιόπι-
στος από πλευράς δηµοσίου συµφέροντος και θα αναγνωριζόταν
ευκολότερα από την ΕΕ.

Συνοπτική περιγραφή δράσεων όσον αφορά τα ∆ΕΠ

1. Επιτροπή: Εξαγγελία, µέσω της παρούσας ανακοίνωσης, του
στόχου της ΕΕ να επιβληθεί η χρήση ∆ΕΠ για όλους τους
υποχρεωτικούς ελέγχους που θα διεξάγονται στην ΕΕ από το
2005 και µετά.

2. Επιτροπή/Συµβουλευτική Επιτροπή Ελεγκτικών Θεµά-
των: Προκαταρκτικές ενέργειες για την επιτυχή εφαρµογή
των ∆ΕΠ από το 2005 και µετά. Μεταξύ αυτών: ανάλυση
των ελεγκτικών απαιτήσεων σε επίπεδο ΕΕ και κρατών µελών
οι οποίες δεν καλύπτονται από ∆ΕΠ, κοινή έκθεση ελέγχου
και υψηλού επιπέδου µεταφράσεις, περαιτέρω βελτιώσεις στη
διαδικασία θέσπισης ελεγκτικών προτύπων της IFAC/IAASB,
κυρίως µε την εξασφάλιση της κατάλληλης προστασίας του
δηµόσιου συµφέροντος.

3. Η Επιτροπή, εφόσον τα αποτελέσµατα της προκαταρκτικής
ανάλυσης είναι ικανοποιητικά, σκοπεύει να προτείνει τη
θέσπιση δεσµευτικού νοµοθετικού µέσου που θα απαιτεί
τη χρήση ∆ΕΠ από το 2005 και µετά.

3.2. ∆ηµόσια εποπτεία του κλάδου των ορκωτών ελεγκτών

Η δηµόσια εποπτεία έχει µεγάλη σηµασία για τη διατήρηση της
εµπιστοσύνης του κοινού στο ρόλο των ορκωτών ελεγκτών. Η
σηµερινή διάβρωση της εµπιστοσύνης οφείλεται εν µέρει στην εντύ-
πωση του κοινού ότι οποιοδήποτε αυτορυθµιζόµενο επάγγελµα
κινδυνεύει να έχει συγκρούσεις συµφερόντων όταν προσπαθεί να
αντιµετωπίσει τις ελλείψεις του.

Σε επίπεδο ΕΕ, η δηµόσια εποπτεία αποτελούσε, µέχρι στιγµής,
αντικείµενο µόνο της σύστασης της Επιτροπής για την εξασφάλιση
της ποιότητας. Απαιτούνται και άλλες πρωτοβουλίες οι οποίες θα
συνεχίσουν στη βάση όσων έχουν ήδη συµφωνηθεί όπως π.χ. η
απαίτηση ο σχετικός εποπτικός φορέας να περιλαµβάνει κατά πλει-
οψηφία µη επαγγελµατίες.

Η τρέχουσα οργάνωση της δηµόσιας εποπτείας για τη διασφάλιση
της ποιότητας των ελέγχων διαφέρει από κράτος µέλος σε κράτος

µέλος ανάλογα µε τις υφιστάµενες διαρθρώσεις εποπτείας του κλά-
δου των ορκωτών ελεγκτών και τη σηµασία της κανονιστικής επι-
τήρησης της ποιότητας των ελέγχων για κάθε τοµέα. Οι κανονι-
στικοί φορείς του τοµέα των κινητών αξιών ή οι κανονιστικοί
φορείς άλλων τοµέων µπορούν να λειτουργήσουν ως εκπρόσωποι
του δηµόσιου συµφέροντος. Αλλά οποιαδήποτε πρωτοβουλία όσον
αφορά τη δηµόσια εποπτεία πρέπει να λάβει υπόψη και το δυνητικό
ρόλο άλλων παραγόντων της οικονοµίας. Κανένας µεµονωµένος
εποπτικός φορέας ή άλλος ενδιαφερόµενος δεν διαθέτει αρκετά
ευρύ πεδίο αρµοδιοτήτων ούτως ώστε να µπορεί να καλύψει µε
τον κατάλληλο τρόπο τα ποικίλα αυτά συµφέροντα κατά την επο-
πτεία των ορκωτών ελεγκτών οι οποίοι πραγµατοποιούν περισσότε-
ρους από ένα εκατοµµύριο υποχρεωτικούς ελέγχους στην ΕΕ.

Για την υποστήριξη της εναρµόνισης της δηµόσιας εποπτείας απαι-
τείται καταρχήν η ανάλυση των διαφορών και των οµοιοτήτων
µεταξύ των συστηµάτων δηµόσιας εποπτείας που εφαρµόζουν τα
κράτη µέλη. Η επιτροπή ελεγκτικών θεµάτων της ΕΕ έχει ήδη αρχί-
σει την ανάλυση των υφιστάµενων συστηµάτων δηµόσιας εποπτείας
και τη συζήτηση των ελάχιστων απαιτήσεων (αρχών) που επιβάλ-
λουν τα εθνικά συστήµατα για µία οµοιόµορφη δηµόσια εποπτεία
σε ολόκληρη την ΕΕ. Πρέπει να δοθούν απαντήσεις ως προς τα
εξής σε σχέση µε τη δηµόσια εποπτεία:

— εποπτικό πεδίο (π.χ. εκπαίδευση, άδειες, καθορισµός προτύ-
πων, διασφάλιση ποιότητας, πειθαρχικά συστήµατα),

— εποπτικές αρµοδιότητες (π.χ. ερευνητικές και πειθαρχικές
εξουσίες),

— σύνθεση των εποπτικών επιτροπών (π.χ. κατά πλειοψηφία µη
επαγγελµατίες, κατάλληλες διαδικασίες διορισµού),

— διαφάνεια της εποπτείας (π.χ. δηµοσίευση ετήσιων προγραµ-
µάτων εργασίας και εκθέσεων δραστηριότητας),

— χρηµατοδότηση (π.χ. όχι αποκλειστικά από τον κλάδο των
ορκωτών ελεγκτών).

Ενόψει της αναδυόµενης κεφαλαιαγοράς της ΕΕ απαιτείται ένας
κοινοτικός συντονιστικός µηχανισµός µε τον οποίο τα εθνικά
συστήµατα θα συνδεθούν σε ένα συνεκτικό και αποτελεσµατικό
πανευρωπαϊκό δίκτυο. Είναι σηµαντικό τα άτοµα τα οποία θα ανα-
λάβουν τη δηµόσια εποπτεία να έχουν τη δυνατότητα να συνα-
ντώνται τακτικά προκειµένου να συζητήσουν τα θέµατα που τους
απασχολούν, να ανταλλάξουν απόψεις και να αναπτύξουν βέλτιστες
πρακτικές. Όσον αφορά την αρχή της επικουρικότητας, η Επιτροπή
πιστεύει ότι η εφαρµογή της δηµόσιας εποπτείας στην πράξη πρέπει
να παραµείνει αρµοδιότητα των κρατών µελών. Η Επιτροπή κρίνει
ότι ο ρόλος της περιορίζεται στην ενθάρρυνση της σύγκλισης
βασικών αρχών και πρακτικών στο πλαίσιο της επιτροπής στην
οποία θα προεδρεύει. Κατόπιν, στο πλαίσιο ενός αποτελεσµατικού
συντονιστικού µηχανισµού σε επίπεδο ΕΕ θα εξεταστεί η ανάγκη
υποχρεωτικής εγγραφής και εποπτείας εξωκοινοτικών ελεγκτικών
εταιρειών οι οποίες πραγµατοποιούν ελέγχους για εταιρείες των
οποίων οι τίτλοι αποτελούν αντικείµενο διαπραγµάτευσης σε οργα-
νωµένες κεφαλαιαγορές της ΕΕ. Ανεξάρτητα µε το ποια πρωτοβου-
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λία θα κριθεί καταλληλότερη στο σηµαντικό θέµα της δηµόσιας
εποπτείας, θα πρέπει οπωσδήποτε να βασίζεται στην εκσυγχρονι-
σµένη 8η οδηγία.

Συνοπτική παρουσίαση των δράσεων για τη δηµόσια επο-
πτεία

1. Επιτροπή/Συµβουλευτική Επιτροπή Ελεγκτικών Θεµά-
των: Ανάλυση των υφιστάµενων συστηµάτων δηµόσιας επο-
πτείας.

2. Επιτροπή: Προσδιορισµός ελάχιστων απαιτήσεων (αρχές)
δηµόσιας εποπτείας οι οποίες θα θεσπιστούν µε την 8η
οδηγία.

3. Επιτροπή: Προσδιορισµός του συντονιστικού µηχανισµού σε
επίπεδο ΕΕ για τη σύνδεση των εθνικών συστηµάτων δηµό-
σιας εποπτείας σε ένα αποτελεσµατικό κοινοτικό δίκτυο.

3.3. Εταιρική διακυβέρνηση σε σχέση µε τον υποχρεωτικό
έλεγχο — ελεγκτικές επιτροπές και εσωτερικός έλεγχος

Όσον αφορά το ρόλο του ορκωτού ελεγκτή στο πλαίσιο της εται-
ρικής διακυβέρνησης µιας επιχείρησης, ένας από τους βασικούς
στόχους είναι να διατηρήσουν οι ορκωτοί ελεγκτές τον κατάλληλο
βαθµό ανεξαρτησίας από τα διευθύνοντα στελέχη. Είναι σαφές ότι ο
ορκωτός ελεγκτής δεν πρέπει να αναπτύξει υπερβολική οικειότητα
ούτε να εξαρτάται υπερβολικά από τα διευθύνοντα στελέχη που
καταρτίζουν τις οικονοµικές καταστάσεις τις οποίες ο ίδιος υποτί-
θεται ότι πρέπει να εξετάσει αντικειµενικά και µε κριτικό πνεύµα µε
σκοπό την καλύτερη δυνατή προστασία των συµφερόντων των
µετόχων και άλλων ενδιαφεροµένων. Ως εκ τούτου, η Επιτροπή
θα εξετάσει την ανάπτυξη βασικών αρχών, στην εκσυγχρονισµένη
8η οδηγία, όσον αφορά τον διορισµό, την παύση και την αµοιβή
των ορκωτών ελεγκτών, οι οποίες θα εγγυώνται µία θεµελιώδη
«ανεξαρτησία» από τα διευθύνοντα στελέχη των επιχειρήσεων. Εξί-
σου σηµαντικά θέµατα είναι η επικοινωνία του ορκωτού ελεγκτή µε
το όργανο διακυβέρνησης (1), οι αρχές που θα διέπουν την ανεξαρ-
τησία και τις αρµοδιότητες των µελών του οργάνου διακυβέρνησης
και οι εφαρµοστέες διαδικασίες.

Συγκεκριµένα, οι ελεγκτικές επιτροπές µπορούν να διαδραµατίσουν
σηµαντικό ρόλο στη διακυβέρνηση µίας επιχείρησης βοηθώντας
τους ορκωτούς ελεγκτές να τηρήσουν τις αποστάσεις τους από
τη διοίκηση της εταιρείας. Οι ελεγκτικές επιτροπές συµβάλλουν
στην εξασφάλιση υψηλού επιπέδου χρηµατοοικονοµικής πληροφό-
ρησης και υποχρεωτικού ελέγχου καθώς και στην καλή και αποτε-

λεσµατική λειτουργία του εσωτερικού ελέγχου περιλαµβανοµένων
των πρακτικών εσωτερικού ελέγχου.

Όλα τα µέλη της επιτροπής ελεγκτικών θεµάτων της ΕΕ τόνισαν την
ανάγκη διευκρίνισης του ρόλου των ορκωτών ελεγκτών και των
ελεγκτικών επιτροπών και της σχέσεώς τους µε το σύστηµα εταιρι-
κής διακυβέρνησης των επιχειρήσεων. Ωστόσο, η απαίτηση όσον
αφορά τη σύσταση και τη σύνθεση ελεγκτικών επιτροπών αποτελεί
επίσης θέµα εταιρικής διακυβέρνησης. Ως εκ τούτου, οι ελεγκτικές
επιτροπές αποτελούν αντικείµενο της παράλληλης Ανακοίνωσης της
Επιτροπής µε τίτλο «Εκσυγχρονισµός του Εταιρικού ∆ικαίου και
Ενίσχυση της Εταιρικής ∆ιακυβέρνησης στην Ευρωπαϊκή Ένωση».

Άλλο σηµαντικό θέµα εταιρικής διακυβέρνησης είναι η ευθύνη για
τη διαµόρφωση ενός συστήµατος εσωτερικού ελέγχου της επιχεί-
ρησης καθώς και η ποιότητά του, περιλαµβανοµένης και της λει-
τουργίας του εσωτερικού ελέγχου. ∆ιάφοροι κώδικες εταιρικής
διακυβέρνησης που ισχύουν στην ΕΕ και η νοµοθεσία ορισµένων
κρατών µελών απαιτούν από τον ορκωτό ελεγκτή να αναφέρεται
συγκεκριµένα στο σύστηµα εσωτερικού ελέγχου της επιχείρησης. Η
Επιτροπή προτείνει να εξεταστεί η τρέχουσα κατάσταση στην ΕΕ
όσον αφορά τη συµµετοχή του ορκωτού ελεγκτή στην αξιολόγηση
των συστηµάτων εσωτερικού ελέγχου και την παροχή σχετικών
πληροφοριών ώστε, ενδεχοµένως, να διαµορφωθούν προτάσεις ως
προς το θέµα αυτό.

Συνοπτική περιγραφή των δράσεων όσον αφορά την εται-
ρική διακυβέρνηση/τις ελεγκτικές επιτροπές

1. Επιτροπή: Προσδιορισµός των αρχών που θα διέπουν την
εκσυγχρονισµένη 8η οδηγία όσον αφορά το διορισµό, την
πάυση και την αµοιβή ορκωτών ελεγκτών, καθώς και την
επικοινωνία µε τον ορκωτό ελεγκτή.

2. Επιτροπή: Πρόταση εξέτασης της τρέχουσας κατάστασης
στην ΕΕ όσον αφορά τη συµµετοχή του ορκωτού ελεγκτή
στην αξιολόγηση των συστηµάτων εσωτερικού ελέγχου και
της κατάρτισης εκθέσεων ως προς αυτά.

3.4. Κώδικας δεοντολογίας

Τα πρόσφατα σκάνδαλα χρηµατοοικονοµικής πληροφόρησης δηµι-
ούργησαν την εντύπωση στο κοινό ότι ορισµένοι ορκωτοί ελεγκτές
συµπεριφέρονται αντιδεοντολογικά, κάτι το οποίο τονίζει τη σηµα-
σία της ύπαρξης δεοντολογικών κανόνων για τους ορκωτούς ελε-
γκτές (και την ανάγκη να εφαρµόζονται στην πράξη). Ως σηµείο
εκκίνησης η Επιτροπή προτείνει να προβεί σε ανάλυση των υφι-
στάµενων εθνικών κωδίκων δεοντολογίας και του διεθνούς Κώδικα
∆εοντολογίας της IFAC, από κοινού µε τη Συµβουλευτική Επι-
τροπή Ελεγκτικών Θεµάτων. Η ανάλυση αυτή θα µπορούσε επίσης
να χρησιµεύσει για να διαπιστωθεί αν υφίσταται ανάγκη για έναν
εναρµονισµένο κώδικα δεοντολογίας στην ΕΕ. Η 8η οδηγία µπορεί
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να περιλάβει τις βασικές αρχές δεδοµένου ότι ήδη περιλαµβάνει
ορισµένες αρχές δεοντολογίας όπως την αρχή της επαγγελµατικής
ακεραιότητας.

Συνοπτική περιγραφή των δράσεων όσον αφορά τον
κώδικα δεοντολογίας

Επιτροπή/Συµβουλευτική Επιτροπή Ελεγκτικών Θεµάτων:
Ανάλυση των υφιστάµενων εθνικών κωδίκων και του κώδικα
δεοντολογίας της IFAC προκειµένου να εξεταστεί αν απαιτείται
περαιτέρω δράση.

3.5. Ανεξαρτησία των ορκωτών ελεγκτών

Η Σύσταση της Επιτροπής για την ανεξαρτησία των ορκωτών ελε-
γκτών εκδόθηκε στις 16 Μαΐου 2002 (2002/590/EΟΚ). Η
Σύσταση αυτή ακολουθεί µία καινοτόµο και βασιζόµενη σε αρχές
προσέγγιση η οποία παρέχει στον ορκωτό ελεγκτή ένα σταθερό
πλαίσιο βάσει του οποίου δύναται να αξιολογήσει τους κινδύνους
που απειλούν την ανεξαρτησία του. Ο βασικός στόχος της προσέγ-
γισης της ΕΕ είναι απλός: ο ορκωτός ελεγκτής οφείλει να µην
διεξάγει έλεγχο εφόσον διατηρεί µε τον πελάτη του οικονοµικές,
επιχειρηµατικές, εργασιακές ή άλλες σχέσεις (περιλαµβανοµένης και
της παροχής άλλων υπηρεσιών πλην του ελέγχου) από τις οποίες
ένα ενηµερωµένο τρίτο µέρος θα µπορούσε να συνάγει λογικά το
συµπέρασµα ότι καταστρατηγείται η ανεξαρτησία του ορκωτού ελε-
γκτή. Η βάσει αρχών προσέγγιση σε συνδυασµό µε επαρκή καθο-
δήγηση ως προς τον τρόπο εφαρµογής των αρχών αυτών, αποτελεί
ενδεχοµένως έναν από τους ασφαλέστερους τρόπους περιφρούρη-
σης της ανεξαρτησίας του ορκωτού ελεγκτή στον κόσµο, δεδοµέ-
νου ότι επιτρέπει στους ελεγκτές να αντιµετωπίζουν όλες τις κατα-
στάσεις στις οποίες ενδέχεται να τίθεται σε κίνδυνο η ανεξαρτησία
τους.

Η Σύσταση αποτελεί ένα µεγάλο βήµα προς την κατεύθυνση της
εναρµόνισης σε ένα θέµα τόσο επίµαχο όσο και δύσκολο στην
διευθέτησή του. Τα περισσότερα κράτη µέλη έχουν ήδη ξεκινήσει
τη διαδικασία εφαρµογής της Σύστασης και η Επιτροπή, µέσω της
Συµβουλευτικής Επιτροπής Ελεγκτικών Θεµάτων, θα παρακολουθή-
σει εκ του σύνεγγυς τις προσπάθειες αυτές. Τα πρόσφατα σκάνδαλα
χρηµατοοικονοµικής πληροφόρησης υπογράµµισαν το γεγονός ότι
ένα από τα κυριότερα θέµατα που επηρεάζουν αρνητικά την εµπι-
στοσύνη των επενδυτών είναι η (κατά τα φαινόµενα) έλλειψη ανε-
ξαρτησίας των ορκωτών ελεγκτών. Η Επιτροπή προτείνει να ενσω-
µατωθούν οι βασικές αρχές της Σύστασης στην εκσυγχρονισµένη
8η οδηγία ούτως ώστε να δηµιουργηθεί ένα ισχυρότερο νοµικό
πλαίσιο για την ανεξαρτησία των ορκωτών ελεγκτών στην ΕΕ. Με
αφορµή τα πρόσφατα σκάνδαλα, ορισµένοι ζητούν την επιβολή
αυστηρότερων περιορισµών στους ορκωτούς ελεγκτές. Επίσης,
είναι πιθανό σε περίπτωση που υπάρξουν και άλλα σκάνδαλα να
αµφισβητηθεί επί της ουσίας η προσέγγιση της Επιτροπής και να
διατυπωθούν αιτήµατα για αυστηρότερα µέτρα. Στο πλαίσιο αυτό η
Επιτροπή προτείνει τη διεξαγωγή µελέτης ως προς τον αντίκτυπο
µιας περιοριστικότερης προσέγγισης όσον αφορά την παροχή πρό-
σθετων υπηρεσιών στην ανεξαρτησία των ορκωτών ελεγκτών και
γενικότερα τον κλάδο προκειµένου να αποφευχθούν οι δυνητικές
συγκρούσεις συµφερόντων.

Συνοπτική περιγραφή των δράσεων όσον αφορά την ανε-
ξαρτησία των ορκωτών ελεγκτών

1. Επιτροπή: Συµπερίληψη των αρχών που θα διέπουν την
ανεξαρτησία των ορκωτών ελεγκτών στην εκσυγχρονισµένη
8η οδηγία ούτως ώστε να ενισχυθεί περαιτέρω η ανεξαρτη-
σία των ορκωτών ελεγκτών σύµφωνα µε την υφιστάµενη
Σύσταση της Επιτροπής για την ανεξαρτησία του ορκωτού
ελεγκτή.

2. Επιτροπή: Μελέτη του αντίκτυπου µιας περιοριστικότερης
προσέγγισης όσον αφορά την παροχή πρόσθετων υπηρεσιών
στους πελάτες των ορκωτών ελεγκτών.

3.6. ∆ιασφάλιση της ποιότητας

Τον Νοέµβριο του 2000, η Επιτροπή εξέδωσε Σύσταση σχετικά µε
τη «∆ιασφάλιση της Ποιότητας του υποχρεωτικού ελέγχου στην
ΕΕ». Βάσει της σύστασης αυτής θα δηµιουργηθεί µέχρι το 2003
ένα κατάλληλο σύστηµα εξωτερικής διασφάλισης της ποιότητας µε
δηµόσια εποπτεία στο οποίο θα υπάγονται όλοι οι ορκωτοί ελε-
γκτές της ΕΕ. Η Επιτροπή θα εξετάσει τα αποτελέσµατα της εφαρ-
µογής του συστήµατος αυτού το 2003.

Όλα τα κράτη µέλη ανέφεραν ότι µέχρι τα τέλη του 2003 θα
συµµορφωθούν µε τις απαιτήσεις της Σύστασης. Η Επιτροπή θα
χρησιµοποιήσει τη µέθοδο της παρακολούθησης µε αυτοαξιολό-
γηση βάσει ενός τυποποιηµένου ερωτηµατολογίου προκειµένου
να επαληθεύσει την ορθή εφαρµογή συστηµάτων διασφάλισης της
ποιότητας σε όλα τα κράτη µέλη.

Επιπλέον, στην 8η οδηγία θα περιληφθεί η υποχρέωση εφαρµογής
συστηµάτων διασφάλισης της ποιότητας σύµφωνα µε τα όσα ορί-
ζονται στη Σύσταση.

Συνοπτική περιγραφή των δράσεων όσον αφορά τη δια-
σφάλιση της ποιότητας

1. Επιτροπή: Ανασκόπηση κατά το 2003 της εφαρµογής και
της αποτελεσµατικότητας της Σύστασης για τη διασφάλιση
της ποιότητας από τα κράτη µέλη.

2. Επιτροπή: Συµπερίληψη της υποχρέωσης εφαρµογής συστη-
µάτων διασφάλισης της ποιότητας στην εκσυγχρονισµένη 8η
οδηγία.

3.7. Εκπαίδευση και κατάρτιση

Για να ανταποκριθούν στις απαιτήσεις οι ορκωτοί ελεγκτές πρέπει
να αποκτήσουν ένα ευρύ φάσµα γνώσεων, να αναπτύξουν ικανότη-
τες και να κατανοήσουν τις αξίες του επαγγέλµατος. Συνεπώς, η
κατάλληλη εκπαίδευση και κατάρτιση είναι απολύτως απαραίτητες.
Στο πλαίσιο αυτό και για να επιτευχθεί η εναρµόνιση, η 8η οδηγία
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περιλαµβάνει τα µαθήµατα τα οποία πρέπει να καλύπτονται στο
πρόγραµµα σπουδών των ορκωτών ελεγκτών.

Για να εξασφαλιστεί η επικαιρότητα και συνάφεια των εκπαιδευτι-
κών απαιτήσεων, το περιεχόµενο του προγράµµατος σπουδών πρέ-
πει να αξιολογηθεί βάσει των σχετικών εξελίξεων στις επιχειρηµα-
τικές πρακτικές και στη χρηµατοοικονοµική πληροφόρηση (π.χ.
κανονισµός για τα ∆ΛΠ), λαµβάνοντας υπόψη την έρευνα και τις
εξελίξεις σε διεθνές επίπεδο. Η αξιολόγηση αυτή θα πρέπει να
βασισθεί σε διεθνείς εκπαιδευτικές κατευθυντήριες γραµµές όπως
τα διεθνή εκπαιδευτικά πρότυπα για λογιστές (International Edu-
cation Standards for Professional Accountants) της IFAC.

Οι αναθεωρηµένες απαιτήσεις θα πρέπει να ενσωµατωθούν κατά το
δυνατόν στις αρχές, ούτως ώστε να υπάρχει η απαιτούµενη ευελιξία
για τη στενότερη παρακολούθηση των βέλτιστων πρακτικών. Η
προσέγγιση αυτή δεν πρέπει να µειώσει την εναρµόνιση του ισχύο-
ντος προγράµµατος σπουδών που υπήρξε ιδιαίτερα χρήσιµη στο
πλαίσιο της διεύρυνσης της ΕΕ.

Η 8η οδηγία πρέπει επίσης να περιλαµβάνει συγκεκριµένα την αρχή
της συνεχούς επιµόρφωσης.

Συνοπτική περιγραφή των δράσεων όσον αφορά την εκπαί-
δευση και κατάρτιση

1. Επιτροπή/Συµβουλευτική Επιτροπή Ελεγκτικών Θεµά-
των: Εξέταση της συνάφειας των τρεχουσών απαιτήσεων
όσον αφορά το πρόγραµµα σπουδών στην ΕΕ, βάσει των
νέων εξελίξεων.

2. Επιτροπή: Εξέταση του ενδεχοµένου να συµπεριληφθεί η
αρχή της συνεχούς εκπαίδευσης στην εκσυγχρονισµένη 8η
οδηγία.

3.8. Συστήµατα πειθαρχικών κυρώσεων

Τα συστήµατα πειθαρχικών κυρώσεων αποτελούν ένα σηµαντικό
µέσο διόρθωσης και πρόληψης της ανεπαρκούς ποιότητας των
ελέγχων. Ταυτόχρονα αποτελούν επίσης µέσο απόδειξης της αξιοπι-
στίας του επαγγέλµατος των ορκωτών ελεγκτών έναντι του κοινού.
Η 8η οδηγία ήδη απαιτεί την επιβολή κατάλληλων κυρώσεων.
Πέραν αυτού, η σύσταση της Επιτροπής για τη διασφάλιση της
ποιότητας απαιτεί τη συστηµατική σύνδεση µεταξύ αρνητικών απο-
τελεσµάτων στους ελέγχους ποιότητας και κυρώσεων βάσει του
πειθαρχικού συστήµατος.

Μολονότι µπορεί να αποδειχθεί δύσκολη η εναρµόνιση των κυρώ-
σεων εξαιτίας των διαφορών που υφίστανται µεταξύ δικαστικών και
νοµικών συστηµάτων, η Επιτροπή θα εξετάσει τη λήψη περαιτέρω
µέτρων προς την κατεύθυνση της σύγκλισης των πειθαρχικών δια-

δικασιών ιδίως όσον αφορά τη διαφάνεια και τη δηµοσιότητα. Στην
οδηγία θα περιληφθεί µία υποχρέωση συνεργασίας σε διασυνορια-
κές περιπτώσεις, κατά το πρότυπο της οδηγίας για την καταχρη-
στική συµπεριφορά στην αγορά. Συγκεκριµένα, τα συστήµατα πει-
θαρχικών κυρώσεων πρέπει να υπόκεινται σε εξωτερική δηµόσια
εποπτεία (βλ. µέρος 3.3.). Η υφιστάµενη απαίτηση επιβολής κατάλ-
ληλων κυρώσεων στην 8η οδηγία θα ενισχυθεί µε την απαίτηση όλα
τα κράτη µέλη να διαθέτουν ένα κατάλληλο και αποτελεσµατικό
σύστηµα επιβολής κυρώσεων.

Συνοπτική περιγραφή των δράσεων όσον αφορά τις πει-
θαρχικές κυρώσεις

1. Επιτροπή/Συµβουλευτική Επιτροπή Ελεγκτικών Θεµά-
των: Αξιολόγηση των εθνικών συστηµάτων επιβολής πειθαρ-
χικών κυρώσεων για τον προσδιορισµό των κοινών σηµείων
και την εισαγωγή της υποχρέωσης συνεργασίας σε διασυνο-
ριακές περιπτώσεις.

2. Επιτροπή: Προσδιορισµός της αρχής που επιβάλλει την
ύπαρξη κατάλληλων και αποτελεσµατικών συστηµάτων επι-
βολής κυρώσεων στην εκσυγχρονισµένη 8η οδηγία.

3.9. ∆ιαφάνεια των ελεγκτικών εταιρειών και των δικτύων
τους

Εκφράζονται ανησυχίες ότι υφίσταται σηµαντική απόκλιση µεταξύ
της εικόνας των δικτύων ελεγκτικών εταιρειών που δραστηριοποι-
ούνται σε παγκόσµιο επίπεδο και του επιπέδου του ελέγχου που
ασκείται στις µεµονωµένες εταιρείες που συµµετέχουν στο εκάστοτε
διεθνές δίκτυο. Τα διεθνή δίκτυα βασίζονται συχνά σε σχετικά
χαλαρές συµφωνίες µεταξύ διακριτών και ανεξάρτητων µεταξύ
τους νοµικών προσώπων οι οποίες δεν επιτρέπουν την άσκηση
ουσιαστικού ελέγχου (και την ανάληψη ευθυνών) όσον αφορά τα
εξής: τις διαδικασίες µε τις οποίες οι εταιρείες µέλη δέχονται
πελάτες και συµβάλλονται µε αυτούς, τις διαδικασίες ελέγχου,
τον τρόπο λήψης αποφάσεων των εταίρων κ.λπ. Η πρόσφατη
κατάρρευση ενός διεθνούς δικτύου ελεγκτικών εταιρειών κατέστησε
σαφή τον επιφανειακό χαρακτήρα των διακανονισµών δικτύωσης.

Εξαιτίας αυτού, υφίσταται ο κίνδυνος ενός «κενού προσδοκίας» ότι
ένα όνοµα συνεπάγεται επίσης ένα εξίσου υψηλό επίπεδο ποιότητας
ελέγχου σε όλα τα µέρη του κόσµου. Προκειµένου να διευκρινιστεί
η κατάσταση αυτή απαιτείται ένα ελάχιστο επίπεδο διαφάνειας όσον
αφορά τις ελεγκτικές εταιρείες, τα δίκτυα που διαµορφώνουν και τη
σχέση τους µε τα δίκτυα αυτά. Έµφαση πρέπει να δοθεί ιδιαίτερα
στις πληροφορίες που αφορούν τα εσωτερικά συστήµατα διασφά-
λισης της ποιότητας των δικτύων, σκοπός των οποίων είναι η
εξασφάλιση ισοδύναµης ποιότητας ελέγχων σε όλες τις εταιρείες-
µέλη. Η Επιτροπή θα προσδιορίσει τις συνθήκες υπό τις οποίες
απαιτείται δηµοσιότητα καθώς και τις ελάχιστες απαιτήσεις δηµο-
σιότητας. Η Επιτροπή θεωρεί ότι η διαφάνεια αποτελεί φυσιολογική
απαίτηση έναντι των ελεγκτικών εταιρειών, βασική αποστολή των
οποίων είναι να εξασφαλίζουν διαφάνεια στη χρηµατοοικονοµική
πληροφόρηση των επιχειρήσεων τις οποίες ελέγχουν.
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Η Επιτροπή θα παρακολουθήσει επίσης εκ του σύνεγγυς το έργο
του διεθνούς φόρουµ ελεγκτικών εταιρειών (1).

Συνοπτική περιγραφή των δράσεων όσον αφορά τη διαφά-
νεια των ελεγκτικών εταιρειών και των δικτύων τους

Επιτροπή: Ανάπτυξη απαιτήσεων δηµοσιότητας για τις ελεγκτι-
κές εταιρείες και τα δίκτυά τους οι οποίες θα µπορούσαν να
περιληφθούν στην 8η οδηγία.

3.10. Ευθύνη των ελεγκτών

Στην ανακοίνωσή της σχετικά µε τον υποχρεωτικό έλεγχο την οποία
εξέδωσε το 1998, η Επιτροπή σηµείωσε ότι η πλειονότητα των
όσων απάντησαν στο Πράσινο Βιβλίο της είχε εκφράσει την
άποψη ότι η εναρµόνιση της επαγγελµατικής ευθύνης είναι αδύνατη
και περιττή αλλά ότι είχε λάβει επιτακτικό αίτηµα από τον κλάδο
των ορκωτών ελεγκτών να αναλάβει πρωτοβουλία στον τοµέα αυτό.

Ανταποκρινόµενη στο αίτηµα αυτό η Επιτροπή προέβη σε µελέτη
των συστηµάτων αστικής ευθύνης η οποία ολοκληρώθηκε τον
Ιανουάριο του 2001 (2). Ένα από τα συµπεράσµατα της εν λόγω
µελέτης ήταν ότι η ευθύνη του ορκωτού ελεγκτή εντάσσεται γενι-
κότερα στα εθνικά συστήµατα αστικής ευθύνης και ότι οι διαφορές
στην αστική ευθύνη των ορκωτών ελεγκτών απορρέουν από τα
βασικά χαρακτηριστικά των εθνικών νοµικών καθεστώτων. Συνεπώς
η εναρµόνιση της επαγγελµατικής ευθύνης είναι πολύ δυσχερής.

Κατά τη συζήτηση της µελέτης στους κόλπους της επιτροπής ελε-
γκτικών θεµάτων της ΕΕ συµφωνήθηκε ότι οι ορκωτοί ελεγκτές
πρέπει να φέρουν την ευθύνη των αποτυχιών τους. Ωστόσο, ο
κλάδος των ορκωτών ελεγκτών προβληµατίζεται όσον αφορά την
έννοια της αλληλέγγυας και απεριόριστης ευθύνης η οποία συνε-
πάγεται ότι οι ενάγοντες µπορούν να απαιτήσουν ολοσχερή απο-
ζηµίωση από ένα µέρος, ανεξαρτήτως του στοιχείου της αναλογι-
κότητας.

Η Επιτροπή θεωρεί ότι η ευθύνη των ορκωτών ελεγκτών λειτουργεί,
πρωτίστως, ως κίνητρο για την ποιότητα των ελέγχων και θεωρεί
ότι η εναρµόνιση ή ο περιορισµός της ευθύνης των ελεγκτών δεν
είναι απαραίτητα. Ωστόσο, ενδέχεται να χρειαστεί να εξεταστεί ο
ευρύτερος οικονοµικός αντίκτυπος των καθεστώτων ευθύνης που
ισχύουν σήµερα.

Συνοπτική περιγραφή των δράσεων όσον αφορά την
ευθύνη των ορκωτών ελεγκτών

Επιτροπή: Ανάλυση του οικονοµικού αντίκτυπου των καθεστώ-
των ευθύνης των ορκωτών ελεγκτών

3.11. ∆ιεθνείς πτυχές της στρατηγικής της Επιτροπής —
νόµος Sarbanes-Oxley και αµοιβαία αναγνώριση

Η παρούσα ανακοίνωση ενισχύει την υφιστάµενη πολιτική της ΕΕ
στον τοµέα του υποχρεωτικού ελέγχου των επιχειρήσεων και οι
προτεινόµενες δράσεις και οι συνέπειές τους πρέπει να εξεταστούν
επίσης βάσει του ευρύτερου διεθνούς πλαισίου της παγκόσµιας
κεφαλαιαγοράς. Από την άποψη αυτή, ο νόµος Sarbanes-Oxley
(SOA) και τα επακόλουθα µέτρα εφαρµογής της SEC (Securities
and Exchange Commission) και του PCAOB (Public Company
Accounting Oversight Board) των ΗΠΑ παρουσιάζουν ιδιαίτερο
ενδιαφέρον και έχουν µεγάλη σηµασία.

Από την εποχή της τελικής νοµοθετικής φάσης της έκδοσης του
νόµου SOA, στα µέσα Ιουλίου 2002, η Επιτροπή εξέφρασε σοβα-
ρές επιφυλάξεις ως προς τα προταθέντα µέτρα. Συγκεκριµένα, ιδι-
αίτερη ανησυχία προκαλούν οι περιττές επιπτώσεις του νόµου SOA
για τις εταιρείες και τους ορκωτούς ελεγκτές της ΕΕ. Μολονότι η
Επιτροπή συµµερίζεται τους στόχους του SOA και υποστηρίζει
πολλά από τα µέτρα που περιλαµβάνει, οι διαφορές στο πολιτι-
σµικό και νοµικό περιβάλλον της ΕΕ απαιτούν την αµοιβαία ανα-
γνώριση από µέρους των ΗΠΑ εξίσου αποτελεσµατικών ευρωπαϊ-
κών λύσεων. Μία διατλαντική (και παγκόσµια) κεφαλαιαγορά δεν
µπορεί να επιτευχθεί παρά µόνον όταν οι ΕΕ και ΗΠΑ αναγνωρί-
σουν αµοιβαία την ισοδυναµία κανονιστικών συστηµάτων υψηλής
ποιότητας.

Η Επιτροπή, σε συντονισµό µε τα κράτη µέλη, προσδιόρισε 7
κύριους τοµείς ενδιαφέροντος που διαιρούνται γενικά σε θέµατα
εταιρικής διακυβέρνησης και σε θέµατα ελέγχου. Οι εν λόγω επτά
τοµείς είναι: η πιστοποίηση των οικονοµικών καταστάσεων και των
συστηµάτων εσωτερικού ελέγχου, η εγγραφή ελεγκτικών εταιρειών
της ΕΕ στις ΗΠΑ, η άµεση πρόσβαση των ΗΠΑ σε ελεγκτικά
έγγραφα εργασίας της ΕΕ, η ανεξαρτησία των ορκωτών ελεγκτών,
τα δάνεια προς τις διοικήσεις των τραπεζών και οι ελεγκτικές
επιτροπές. Βάσει της ανάλυσης αυτής η Επιτροπή διεξήγαγε κανονι-
στικές διαβουλεύσεις, κυρίως µε την SEC αλλά και µε τους αρµό-
διους για τη λήψη αποφάσεων στο κογκρέσο των ΗΠΑ και συµ-
µετείχε σε διεθνείς συζητήσεις στρογγυλής τραπέζης όσο αφορά
την ανεξαρτησία των ορκωτών ελεγκτών και την εγγραφή ξένων
ελεγκτικών εταιρειών στις ΗΠΑ µέσω του PCAOB. Βασικός στόχος
των διαβουλεύσεων αυτών ήταν η αναγνώριση της ισοδυναµίας των
κανονιστικών προσεγγίσεων της ΕΕ όσον αφορά την προστασία των
επενδυτών και των άλλων ενδιαφεροµένων µερών, µε τους κανόνες
των ΗΠΑ.

Τα αποτελέσµατα των ενεργειών αυτών είναι ανάµικτα. Η SEC και
το PCAOB δεν αναγνώρισαν την έννοια της ισοδυναµίας ως βάση
για τη χορήγηση γενικών απαλλαγών που θα καλύπτουν ολόκληρη
την ΕΕ, κατά τη λήψη των αποφάσεών τους. Οι υποχωρήσεις που
έκαναν οι ΗΠΑ στους κανόνες που θέσπισαν µέχρις στιγµής, απο-
σκοπούν κυρίως στην επίλυση ορισµένων νοµικών συγκρούσεων.
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(1) Το φόρουµ ελεγκτικών εταιρειών (Forum of Firms — FOF) ξεκίνησε
τον Ιανουάριο του 2001 και αποτελεί µια οργάνωση διεθνών ελεγκτικών
εταιρειών οι οποίες ελέγχουν οικονοµικές καταστάσεις που χρησιµοποι-
ούνται ή µπορούν να χρησιµοποιηθούν πέραν των εθνικών συνόρων. Τα
µέλη του φόρουµ συµφωνούν εθελοντικά να ανταποκριθούν σε ορισµέ-
νες απαιτήσεις, µεταξύ των οποίων συµπεριλαµβάνεται η συγκατάθεσή
τους να υποβάλλονται σε παγκόσµια ανεξάρτητη επιθεώρηση της ποι-
ότητάς τους.
∆ικτυακός τόπος: http://www.ifac.org/Forum_of_Firms/

(2) «A study on systems of civil liability of statutory auditors in the
context of a Single Market for auditing services in the European
Union» (Έρευνα για τα συστήµατα αστικής ευθύνης των ορκωτών ελε-
γκτών στο πλαίσιο µιας ενιαίας αγοράς παροχής ελεγκτικών υπηρεσιών
στην Ευρωπαϊκή Ένωση)
http://europa.eu.int/comm/internal_market/en/company/audit/docs/
auditliability.pdf



Την Επιτροπή απασχολεί ιδιαίτερα η υποχρεωτική εγγραφή ελε-
γκτικών εταιρειών της ΕΕ στις ΗΠΑ µέσω του PCAOB, µέχρι τον
Απρίλιο του 2004. Η Επιτροπή συνεχίζει να αντιτίθεται στην ιδέα
της εγγραφής των ελεγκτικών εταιρειών της ΕΕ για τους κάτωθι
λόγους:

— ισοδύναµα συστήµατα εγγραφής και εποπτείας έχουν ήδη δηµι-
ουργηθεί στα κράτη µέλη (και µάλιστα από τα τέλη της δεκαε-
τίας του 1980),

— οι δράσεις που προτείνονται στην παρούσα Ανακοίνωση δεί-
χνουν ότι η πολιτική της ΕΕ επιβεβαιώνει γενικά την κανονι-
στική ισοδυναµία,

— το σύστηµα εποπτείας του PCAOB δεν έχει ακόµη αναπτυχθεί
πλήρως µε αποτέλεσµα να µην είναι ακόµη σαφές ποιες θα είναι
οι συνέπειες της εγγραφής ξένων εταιρειών τώρα ή µελλοντικά,

— υπάρχουν σηµαντικές συγκρούσεις δικαίου τόσο µε την ευρω-
παϊκή όσο και µε την εκάστοτε εθνική νοµοθεσία όσον αφορά
την προστασία των δεδοµένων και το επαγγελµατικό απόρρητο.

Για τους λόγους αυτούς, η Επιτροπή εµµένει στην πρότασή της για
µια ανάπαυλα που θα επιτρέψει να συζητηθούν και να επιλυθούν
τα θέµατα εγγραφής µε σκοπό την αποτελεσµατική επιτήρηση των
ελεγκτικών εταιρειών της ΕΕ βάσει της αρχής του ελέγχου από τη
χώρα καταγωγής και της αρχής της αµοιβαίας αναγνώρισης. Τη
θέση αυτή, µάλιστα, υποστήριξαν οι υπουργοί οικονοµικών της
ΕΕ στην ανεπίσηµη σύνοδο του Συµβουλίου ECOFIN που πραγµα-
τοποιήθηκε στις 5 Απριλίου. Λαµβάνοντας υπόψη την µη ικανοποι-
ητική απόφαση του PCAOB, η Επιτροπή ζητά επιτακτικά από την
SEC η οποία δεν έχει ακόµη εγκρίνει τον κανόνα του PCAOB (η
έγκριση αναµένεται στα µέσα Ιουνίου) να απαλλάξει τις ελεγκτικές
εταιρείες της ΕΕ από την υποχρέωση εγγραφής βάσει του µέρους
106 c του νόµου SOA. Το θέµα αυτό θα µπορούσε να συζητηθεί
περαιτέρω στο πλαίσιο του κανονιστικού διαλόγου µεταξύ ΕΕ και
ΗΠΑ όσον αφορά τις χρηµατοπιστωτικές αγορές ή σε ένα ευρύτερο
διεθνές πλαίσιο.

Σε περίπτωση που οι προσπάθειες αυτές αποτύχουν, η ΕΕ θα χρει-
αστεί να εξετάσει παράλληλες λύσεις π.χ. να απαιτήσει την εγγραφή
ελεγκτικών εταιρειών των ΗΠΑ στην ΕΕ, µέτρο το οποίο ωστόσο
δεν θα συµβάλλει στη δηµιουργία µιας αποτελεσµατικής και απο-
δοτικής όσον αφορά το κόστος παγκόσµιας αγοράς. Οι ΗΠΑ πρέ-
πει να κατανοήσουν ότι δεν είναι αποδεκτό για την ΕΕ να υποχρε-
ώνονται οι ελεγκτικές εταιρείες της να υπόκεινται στις κανονιστικές
ρυθµίσεις των Ηνωµένων Πολιτειών. Η ΕΕ οφείλει να προσπαθήσει
να διαπραγµατευθεί µε τις ΗΠΑ για την εξεύρεση µιας ικανοποι-
ητικής λύσης πολύ πριν τον Απρίλιο του 2004, που αποτελεί την
τελευταία προθεσµία εγγραφής αλλοδαπών ελεγκτικών εταιρειών
στις ΗΠΑ.

∆εδοµένου ότι η ευρωπαϊκή κεφαλαιαγορά λειτουργεί µέσα σε ένα
παγκόσµιο πλαίσιο, η επέκταση της εφαρµογής των αρχών που θα
συµπεριληφθούν στη νοµοθεσία της ΕΕ και σε εξωκοινοτικές ελε-
γκτικές εταιρείες που διεξάγουν ελέγχους σε σχέση µε την κεφαλαι-
αγορά της ΕΕ, πρέπει να συµβάλλει στην πρόοδο στο θέµα της
αναγνώρισης ισοδύναµων λύσεων σε άλλα κανονιστικά συστήµατα.

Οι κάτωθι δράσεις που περιλαµβάνονται στην παρούσα ανακοίνωση
παρουσιάζουν ενδιαφέρον από διεθνή άποψη:

Ελεγκτικά πρότυπα (βλέπε 3.1)

Η υποχρεωτική χρησιµοποίηση υψηλής ποιότητας ∆ΕΠ στην ΕΕ όχι
µόνο θα συµβάλλει στη δηµιουργία µιας εσωτερικής αγοράς ελε-
γκτικών υπηρεσιών αλλά θα παράσχει µία σταθερή βάση για την
αµοιβαία αναγνώριση σε διεθνές επίπεδο των ελέγχων που πραγµα-
τοποιούνται σε τρίτες χώρες από ορκωτούς ελεγκτές τρίτων χωρών.
Η οµάδα συζήτησης για την χρηµατοπιστωτική σταθερότητα
(Financial Stability Forum — FSF) (1) χαρακτήρισε τα ∆ΕΠ ως
ένα από τα 12 βασικά πρότυπα που απαιτούνται για υγιή χρηµα-
τοπιστωτικά συστήµατα. Στο πλαίσιο αυτό, η Επιτροπή σηµειώνει
µε λύπη ότι η προσέγγιση των ΗΠΑ έναντι των ελεγκτικών προτύ-
πων, σύµφωνα µε τα όσα ορίζονται στο νόµο SOA, καθώς και η
πρόσφατη απόφαση του PCAOB σχετικά µε τη θέσπιση ελεγκτικών
προτύπων στις ΗΠΑ, δεν κινούνται προς την κατεύθυνση της αµοι-
βαίας αποδοχής ενός περιεκτικού συνόλου διεθνώς αποδεκτών και
υψηλής ποιότητας ελεγκτικών προτύπων. Τέλος, η εφαρµογή µίας
πειστικής στρατηγικής από µέρους της ΕΕ όσον αφορά την υπο-
χρεωτική χρήση ∆ΕΠ για όλους τους υποχρεωτικούς ελέγχους που
θα πραγµατοποιούνται στην ΕΕ από το 2005 και µετά, θα µπο-
ρούσε να επηρεάσει σηµαντικά τα τεκταινόµενα σε άλλες χώρες.
Μία τέτοια τακτική θα µπορούσε να δώσει το έναυσµα για µία
παγκόσµια σύγκλιση παρόµοια µε εκείνη για την οποία ενήργησε
ως καταλύτης η έκδοση του κανονισµού της ΕΕ σχετικά µε την
υιοθέτηση των ∆ΛΠ (IAS), την οποία ακολούθησαν η Αυστραλία
και η Νέα Zηλανδία.

∆ηµόσια εποπτεία (βλέπε 3.2)

Η ύπαρξη ενός µηχανισµού συντονισµού των εθνικών συστηµάτων
δηµόσιας εποπτείας σε επίπεδο ΕΕ θα µπορούσε επίσης να αποτε-
λέσει µία σηµαντική πλατφόρµα κανονιστικού διαλόγου για θέµατα
ελεγκτικής πολιτικής µε κανονιστικούς φορείς τρίτων χωρών περι-
λαµβανοµένου του PCAOB ή/και της SEC.

Ανεξαρτησία των ορκωτών ελεγκτών (βλέπε 3.5)

Ο νόµος Sarbanes-Oxley και ο επακόλουθος κανόνας εφαρµογής
της SEC περί ανεξαρτησίας των ορκωτών ελεγκτών εισήγαγε στις
ΗΠΑ µια περιοριστικότερη και βασιζόµενη σε κανόνες προσέγγιση.
Η προσέγγιση αυτή, αφενός, δεν ανταποκρίνεται στην προσέγγιση
της ΕΕ που βασίζεται στη θέσπιση βασικών αρχών και µέτρων
ασφαλείας κατά των κινδύνων ενώ, αφετέρου, δεν ανταποκρίνεται
στον κώδικα δεοντολογίας της IFAC που σε γενικές γραµµές πλη-
σιάζει την προσέγγιση της ΕΕ [την οποία µάλιστα συνιστά η
IOSCO (International Organisation for Securities Commis-
sions)]. Παρότι η τελική απόφαση της SEC, στις 22 Ιανουαρίου
2003, επέλυσε διάφορα προβλήµατα, η Επιτροπή εκφράζει τη λύπη
της για το γεγονός ότι η SEC δεν έλαβε υπόψη την πρόταση της
Επιτροπής για πλήρη απαλλαγή. Η Επιτροπή θα συνεχίσει τον
κανονιστικό διάλογο µε την SEC και το PCAOB όσον αφορά
την ανεξαρτησία των ορκωτών ελεγκτών και άλλα ελεγκτικά θέµατα
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µε σκοπό την επίτευξη κατάλληλων λύσεων που θα προστατεύουν
αποτελεσµατικά και ουσιαστικά τα συµφέροντα των επενδυτών και
άλλων ενδιαφεροµένων µερών.

∆ιασφάλιση της ποιότητας (βλέπε 3.6)

Ο νόµος SOA άλλαξε δραστικά το σύστηµα διασφάλισης της ποι-
ότητας όσον αφορά τις ελεγκτικές εταιρείες των ΗΠΑ (και ενδεχο-
µένως όσον αφορά τις αλλοδαπές ελεγκτικές εταιρείες) αναθέτοντας
την αρµοδιότητα της πραγµατοποίησης επιθεωρήσεων στο PCAOB.
Κατ' ουσίαν, η σύσταση της Επιτροπής για τη διασφάλιση της
ποιότητας βαίνει πέραν της προσέγγισης που ακολουθείται στο
νόµο SOA όσον αφορά τη διασφάλιση της ποιότητας. Η Επιτροπή,
ως εκ τούτου, θα παρακολουθήσει εκ του σύνεγγυς τις εξελίξεις
στις ΗΠΑ προκειµένου, µεταξύ άλλων, να εξασφαλίσει την ισοδυ-
ναµία της (µελλοντικής) διασφάλισης της ποιότητας των ΗΠΑ για
τις αµερικανικές ελεγκτικές εταιρείες που πραγµατοποιούν ελέγχους
σε σχέση µε την κεφαλαιαγορά της ΕΕ.

4. ΕΜΒΑΘΥΝΣΗ ΤΗΣ ΕΣΩΤΕΡΙΚΗΣ ΑΓΟΠΑΣ ΕΛΕΓΚΤΙΚΩΝ
ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ

4.1. Σύσταση ελεγκτικών εταιρειών στην ΕΕ

Η Επιτροπή προτείνει την άρση όλων των περιττών περιορισµών
που θα µπορούσαν να εµποδίσουν τη διαχείριση και ιδιοκτησία
ελεγκτικών εταιρειών στο εσωτερικό της ΕΕ. Οι ισχύουσες διατάξεις
της 8ης οδηγίας και η µεταφορά τους στη νοµοθεσία των κρατών
µελών δεν οδήγησαν στην ισότιµη µεταχείριση ενώ θα µπορούσαν,
επίσης, να εµποδίσουν στην πράξη τη δηµιουργία εντελώς ολοκλη-
ρωµένων ελεγκτικών εταιρειών στην ΕΕ. Πέραν αυτού, οι απαιτήσεις
ιδιοκτησίας και διαχείρισης θα πρέπει να επανεξεταστούν βάσει των
τροποποιήσεων που επήλθαν στη Συνθήκη και της νοµολογίας που
εκδόθηκε µετά την έκδοση της 8ης οδηγίας το 1984. Τέλος, η
Επιτροπή τάσσεται υπέρ της δυνατότητας σύστασης ελεγκτικών
εταιρειών υπό οποιαδήποτε νοµική µορφή. Η Επιτροπή είναι της
γνώµης ότι η πρόσβαση ελεγκτικών εταιρειών στην αγορά θα πρέπει
να διευκολυνθεί µε την ελαχιστοποίηση των απαιτήσεων ιδιοκτησίας
εντός των ορίων της εξασφάλισης της ανεξαρτησίας των ορκωτών
ελεγκτών.

4.2. Η διασυνοριακή παροχή ελεγκτικών υπηρεσιών

Οι προσπάθειες της ΕΕ για περαιτέρω εναρµόνιση σε συγκεκριµένα
θέµατα όπως η εκπαίδευση, τα ελεγκτικά πρότυπα και η ανεξαρτη-
σία των ορκωτών ελεγκτών αποτελούν σηµαντικά θεµέλια για την
καλύτερη ολοκλήρωση της εσωτερικής αγοράς ελεγκτικών υπηρε-
σιών. Μολονότι η 8η οδηγία αναφέρει συγκεκριµένα στο προοίµιό
της ότι δεν αποτελεί οδηγία περί αµοιβαίας αναγνώρισης, είναι
σαφές ότι ορισµένες από τις διατάξεις της αφορούν την αµοιβαία
αναγνώριση. Οι διατάξεις αυτές θα επανεξεταστούν σύµφωνα µε τα
όσα ορίζονται στην πρόσφατη πρόταση οδηγίας σχετικά µε την
αναγνώριση των επαγγελµατικών προσόντων (1), πράγµα το οποίο
θα επιτρέψει την παροχή υπηρεσιών µε βάση εγχώρια προσόντα.

Στο σηµείο αυτό η Επιτροπή δεν θεωρεί ότι η προσέγγιση της
ρύθµισης µε βάση τη νοµοθεσία του οικείου κράτους είναι κατάλ-
ληλη στην περίπτωση των ορκωτών ελεγκτών. Οι υποχρεωτικοί
έλεγχοι απαιτούν τη βαθιά γνώση της νοµοθεσίας του κράτους
υποδοχής όσον αφορά τη χρηµατοοικονοµική πληροφόρηση, τη
φορολογία, το εταιρικό δίκαιο και την κοινωνική ασφάλιση. Έως
ότου αποκτήσουν οι σχετικές νοµοθεσίες αρκετά κοινά σηµεία
µεταξύ τους, είναι απαραίτητο να λαµβάνονται ειδικές προφυλάξεις
όσον αφορά την αµοιβαία αναγνώριση των ορκωτών ελεγκτών. Από
την άποψη αυτή, όλα τα µέλη της επιτροπής ελεγκτικών θεµάτων
της ΕΕ τάχθηκαν υπέρ της διατήρησης της τρέχουσας διακριτικής
ευχέρειας των κρατών µελών να επιλέγουν την καταλληλότερη
µέθοδο προκειµένου να εξακριβώνουν αν οι µετανάστες διαθέτουν
τις απαραίτητες γνώσεις. Η προσέγγιση αυτή αιτιολογείται αν
ληφθούν ως βάση οι συγκεκριµένες απαιτήσεις περί γενικού οικο-
νοµικού συµφέροντος που προστατεύονται σε επίπεδο ΕΕ µε ανά-
λογη οδηγία.

4.3. ∆ιάρθρωση της αγοράς και πρόσβαση στην αγορά παρο-
χής ελεγκτικών υπηρεσιών της ΕΕ

Τα πρόσφατα σκάνδαλα χρηµατοοικονοµικής πληροφόρησης στις
ΗΠΑ είχαν ως αποτέλεσµα την εξαφάνιση ενός από τα πέντε µεγα-
λύτερα διεθνή δίκτυα λογιστικών εταιρειών. Η συνέπεια είναι ότι
έχουν αποµείνει µόνον τέσσερα µεγάλα δίκτυα ελεγκτικών εται-
ρειών. Αυτό θα µπορούσε ενδεχοµένως να δηµιουργήσει ανησυχίες
ως προς τον ανταγωνισµό σε ορισµένα τµήµατα της αγοράς παρο-
χής ελεγκτικών υπηρεσιών όπως εκείνο που περιλαµβάνει τις εισηγ-
µένες επιχειρήσεις. Ένας υψηλός βαθµός συγκέντρωσης θα κατα-
στούσε ολοένα και δυσκολότερη την πρόσβαση ελεγκτικών εται-
ρειών στην αγορά της ΕΕ. Ο αντίκτυπος της απώλειας ενός από τα
µεγαλύτερα διεθνή δίκτυα στην αγορά ελεγκτικών υπηρεσιών εξε-
τάζεται από την αρµόδια υπηρεσία της Επιτροπής σε µεµονωµένη
βάση για κάθε χώρα. Πέραν αυτού, στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο
τέθηκαν ερωτήµατα ως προς τη συγκέντρωση που παρουσιάζει η
αγορά ελεγκτικών υπηρεσιών της ΕΕ. Στις ΗΠΑ, ο νόµος SOA
επιβάλλει στον γενικό ελεγκτή των ΗΠΑ (Comptroller General)
να πραγµατοποιήσει µελέτη όσον αφορά την ενοποίηση λογιστικών
εταιρειών από το 1989 και µετά καθώς και τις ενδεχόµενες επι-
πτώσεις του περιορισµού του ανταγωνισµού. Η Επιτροπή προτείνει
τη διεξαγωγή µελέτης όσον αφορά την τρέχουσα διάρθρωση της
αγοράς ελεγκτικών υπηρεσιών της ΕΕ.

Συνοπτική περιγραφή των δράσεων όσον αφορά την εµβά-
θυνση της εσωτερικής αγοράς παροχής ελεγκτικών υπηρε-

σιών

1. Επιτροπή: ∆ιευκόλυνση της σύστασης ελεγκτικών εταιρειών
µε άρση των περιορισµών όσον αφορά την ιδιοκτησία και τη
διαχείριση τους οποίους θέτει το άρθρο 2 της 8ης οδηγίας.

2. Επιτροπή: Εξαίρεση της παροχής ελεγκτικών υπηρεσιών από
την πρόταση για την αναγνώριση επαγγελµατικών προσό-
ντων µε τροποποίηση της 8ης οδηγίας ούτως ώστε να απαι-
τείται µία δοκιµασία ικανοτήτων ως προϋπόθεση για την
αµοιβαία αναγνώριση.

3. Επιτροπή: ∆ιεξαγωγή µελέτης όσον αφορά τη διάρθρωση
της αγοράς ελεγκτικών υπηρεσιών και την πρόσβαση στην
αγορά αυτή στην ΕΕ.
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Βραχυπρόθεσµες προτεραιότητες για την περίοδο 2003-2004

∆ράση Περιγραφή

Εκσυγχρονισµός της 8ης
οδηγίας

Η Επιτροπή θα υποβάλει πρόταση εκσυγχρονισµού της 8ης οδηγίας για το εταιρικό δίκαιο
ούτως ώστε να διασφαλιστεί η έκδοση µίας περιεκτικής και βασιζόµενης σε αρχές οδηγίας η
οποία θα ισχύει για όλους τους υποχρεωτικούς ελέγχους που θα πραγµατοποιούνται στην ΕΕ.
Η εκσυγχρονισµένη 8η οδηγία θα περιλαµβάνει επαρκώς σαφείς αρχές όσον αφορά τα εξής:
δηµόσια εποπτεία, εξωτερική διασφάλιση της ποιότητας, ανεξαρτησία ορκωτών ελεγκτών,
κώδικας δεοντολογίας, ελεγκτικά πρότυπα, πειθαρχικές κυρώσεις και διορισµός και παύση
ορκωτών ελεγκτών.

Ενίσχυση της κανονιστικής
υποδοµής της ΕΕ

Οι προτάσεις για µία εκσυγχρονισµένη 8η οδηγία θα περιλαµβάνουν επίσης τη σύσταση µίας
κανονιστικής επιτροπής ελεγκτικών θεµάτων, Η Επιτροπή (µέσω διαδικασιών επιτροπολογίας)
θα αποφασίζει τη λήψη µέτρων εφαρµογής απαραίτητων για την υποστήριξη των αρχών που
θα περιλαµβάνει η εκσυγχρονισµένη 8η οδηγία. Η τωρινή Επιτροπή ελεγκτικών θεµάτων της ΕΕ
που αποτελείται από εκπροσώπους των κρατών µελών και του επαγγελµατικού κλάδου, θα
µετονοµασθεί σε Συµβουλευτική Επιτροπή Ελεγκτικών Θεµάτων και θα συνεχίσει το συµβου-
λευτικό της έργο.

Ενίσχυση της δηµόσιας επο-
πτείας της ΕΕ στον κλάδο
των ορκωτών ελεγκτών

Η Επιτροπή, από κοινού µε τη Συµβουλευτική Επιτροπή Ελεγκτικών Θεµάτων, θα αναλύσει τα
υφιστάµενα συστήµατα δηµόσιας εποπτείας. Η Επιτροπή θα αναπτύξει ελάχιστες απαιτήσεις
(αρχές) όσον αφορά τη δηµόσια εποπτεία που θα περιληφθούν στην 8η οδηγία. Η Επιτροπή θα
δηµιουργήσει επίσης έναν συντονιστικό µηχανισµό σε επίπεδο ΕΕ µε τον οποίο θα συνδεθούν
µεταξύ τους τα εθνικά συστήµατα δηµόσιας εποπτείας για να αποτελέσουν ένα αποτελεσµατικό
δίκτυο σε επίπεδο ΕΕ.

Επιβολή των ∆ΕΠ (∆ιεθνών
Ελεγκτικών Προτύπων) για
όλους τους υποχρεωτικούς
ελέγχους που θα πραγµατο-
ποιούνται στην ΕΕ από το
2005 και µετά

Η Επιτροπή και η συµβουλευτική επιτροπή ελεγκτικών θεµάτων θα συνεργαστούν για την
εκπόνηση δράσεων µε τις οποίες θα διασφαλιστεί η επιτυχής εφαρµογή ∆ΕΠ από το 2005 και
έπειτα. Οι δράσεις αυτές περιλαµβάνουν: την ανάλυση των ελεγκτικών υποχρεώσεων σε επί-
πεδο ΕΕ και επίπεδο κρατών µελών που δεν καλύπτονται από ∆ΕΠ, την ανάπτυξη µίας
διαδικασίας έγκρισης προτύπων, την κατάρτιση µίας κοινής έκθεσης ελέγχου καθώς και την
ύπαρξη υψηλής ποιότητας µεταφράσεων. Η Επιτροπή θα καταβάλει προσπάθειες για την
περαιτέρω βελτίωση της διαδικασίας θέσπισης ελεγκτικών προτύπων της IFAC/IAASB εξα-
σφαλίζοντας, συγκεκριµένα, ότι θα ληφθεί πλήρως υπόψη το δηµόσιο συµφέρον. Η αρχή της
συµµόρφωσης µε τα ∆ΕΠ θα περιληφθεί στην 8η οδηγία. Εφόσον τα αποτελέσµατα είναι
ικανοποιητικά, η Επιτροπή θα προτείνει ένα δεσµευτικό µέσο που θα απαιτεί τη χρήση ∆ΕΠ
από το 2005 και έπειτα.

Μεσοπρόθεσµες προτεραιότητες για την περίοδο 2004-2006

∆ράση Περιγραφή

Βελτίωση των συστηµάτων
επιβολής πειθαρχικών
κυρώσεων

Η Επιτροπή και η Συµβουλευτική Επιτροπή Ελεγκτικών Θεµάτων θα αξιολογήσουν τα εθνικά
συστήµατα επιβολής πειθαρχικών κυρώσεων προκειµένου να διαπιστωθούν τα κοινά σηµεία και
να θεσπιστεί µία δέσµευση συνεργασίας σε διασυνοριακές περιπτώσεις. Η Επιτροπή θα ενι-
σχύσει τις υφιστάµενες απαιτήσεις µε τη θέσπιση της αρχής των κατάλληλων και αποτελε-
σµατικών συστηµάτων επιβολής κυρώσεων στην εκσυγχρονισµένη 8η οδηγία.

Επιβολή διαφάνειας στις
ελεγκτικές εταιρείες και τα
δίκτυά τους

Η Επιτροπή θα αναπτύξει υποχρεώσεις δηµοσιότητας για τις ελεγκτικές εταιρείες οι οποίες θα
καλύπτουν µεταξύ άλλων τις σχέσεις τους µε διεθνή δίκτυα ελεγκτικών εταιρειών.

Εταιρική διακυβέρνηση, ενί-
σχυση των ελεγκτικών επι-
τροπών και του εσωτερικού
ελέγχου

Η Επιτροπή και η Συµβουλευτική Επιτροπή Ελεγκτικών Θεµάτων θα ασχοληθούν µε το
διορισµό, την παύση και την αµοιβή των ορκωτών ελεγκτών, καθώς και µε την επικοινωνία
µε τον ορκωτό ελεγκτή. Η Επιτροπή και η Συµβουλευτική Επιτροπή Ελεγκτικών Θεµάτων θα
εξετάσουν την τρέχουσα κατάσταση στην ΕΕ όσον αφορά την εµπλοκή του ορκωτού ελεγκτή
στην αξιολόγηση των συστηµάτων εσωτερικού ελέγχου και την κατάρτιση εκθέσεων ως προς
αυτά προκειµένου να εντοπιστούν οι ανάγκες για περαιτέρω πρωτοβουλίες.
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∆ράση Περιγραφή

Ενίσχυση της ανεξαρτησίας
του ορκωτού ελεγκτή και
κώδικας δεοντολογίας

Η Επιτροπή θα διεξάγει µελέτη γιά τον αντίκτυπο µίας περιοριστικότερης προσέγγισης όσον
αφορά την παροχή πρόσθετων υπηρεσιών από τις ελεγκτικές εταιρείες στους πελάτες τους. Η
Επιτροπή θα συνεχίσει τον κανονιστικό διάλογο µεταξύ ΕΕ και ΗΠΑ όσον αφορά την ανεξαρ-
τησία των ορκωτών ελεγκτών µε την SEC ή/και το PCAOB µε στόχο την αναγνώριση της
ισοδυναµίας της προσέγγισης της ΕΕ. Η Επιτροπή και η Συµβουλευτική Επιτροπή Ελεγκτικών
Θεµάτων θα αναλύσουν τους υφιστάµενους εθνικούς κώδικες δεοντολογίας και τον κώδικα
δεοντολογίας της IFAC προκειµένου να κριθεί αν απαιτούνται περαιτέρω δράσεις.

Εµβάθυνση της εσωτερικής
αγοράς παροχής ελεγκτικών
υπηρεσιών

Η Επιτροπή θα εξετάσει το θέµα της διευκόλυνσης της σύστασης ελεγκτικών εταιρειών προ-
τείνοντας την άρση των περιορισµών που περιλαµβάνονται στην παρούσα 8η οδηγία όσον
αφορά την ιδιοκτησία και τη διαχείριση ελεγκτικών εταιρειών. Η Επιτροπή θα απαλλάξει την
παροχή ελεγκτικών υπηρεσιών από την πρότασή της για την αναγνώριση των επαγγελµατικών
προσόντων µε την τροποποίηση της 8ης οδηγίας ώστε να περιλάβει µία αρχή αµοιβαίας
αναγνώρισης. Η Επιτροπή θα πραγµατοποιήσει µελέτη όσον αφορά τη διάρθρωση της αγοράς
ελεγκτικών υπηρεσιών της ΕΕ και την πρόσβαση σε αυτήν.

Εξέταση της ευθύνης των
ορκωτών ελεγκτών

Η Επιτροπή θα προβεί σε ανάλυση του οικονοµικού αντίκτυπου των καθεστώτων περί ευθύνης
των ορκωτών ελεγκτών.

Κατάλογος συντοµογραφιών

FEE: Fédération des Experts Comptables Européens

FSF: Financial Stability Forum

IAASB: International Auditing and Assurance Standards Board

IAS: International Accounting Standards

IFAC: International Federation of Accountants

IOSCO: International Organisation of Securities Commission

ISA: International Standards on Auditing

PCAOB: Public Company Accounting Oversight Board

SEC: Securities and Exchange Commission

SME: Small and Medium Sized Enterprises

SOA: Sarbanes-Oxley Act

∆ΕΠ: ∆ιεθνή ελεγκτικά πρότυπα

∆ΛΠ: ∆ιεθνή λογιστικά πρότυπα
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Ανακοίνωση της Επιτροπής βάσει της διαδικασίας που προβλέπει το άρθρο 1 παράγραφος 4 της
οδηγίας 96/67/EΚ του Συµβουλίου

(2003/C 236/03)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

Κατ' εφαρµογή των διατάξεων του άρθρου 1 παράγραφος 4 της οδηγίας 96/67 του Συµβουλίου της 15ης
Οκτωβρίου 1996 σχετικά µε την πρόσβαση στην αγορά υπηρεσιών εδάφους στους αερολιµένες της Κοινότη-
τας (1), η Επιτροπή δηµοσιεύει ενηµερωτικά και βάσει ανακοίνωσης των κρατών µελών, τον κατάλογο των
αερολιµένων που αναφέρονται στην οδηγία.

Αερολιµένες µε ετήσια κίνηση
µεγαλύτερη των 2 εκατ. διακινού-
µενων επιβατών ή 50 000 τόνων

εµπορευµάτων (2002)

Αερολιµένες µε ετήσια κίνηση
µεγαλύτερη του 1 εκατ. διακινού-
µενων επιβατών ή 25 000 τόνων

εµπορευµάτων (2002)

Άλλοι αερολιµένες ανοικτοί στην εµπορική κίνηση

Bέλγιο Brussels, Oostende, Liège-
Bierset

Charleroi Antwerpen

∆ανία Copenhagen-Kastrup Billund Aars, Anholt, Århus, Aalborg, Odense, Esbjerg, Bornholm, Sønder-
borg, Vojens, Thisted, Stauning, Skive, Roskilde, Hadsund, Herning,
Kalundborg, Koster Vig, Læsø, Lemvig, Lolland-Falster, Viborg, Tøn-
der, Sydfyn, Sindal, Padborg, Ærø, Randers, Ringsted, Kolding, Spjald,
Morsø, Samsø

Γερµανία Berlin-Tegel, Hamburg,
Düsseldorf, Frankfurt/Main,
Hannover-Langenhagen,
Stuttgart, München, Nürn-
berg, Leipzig-Halle, Köln-
Bonn

Berlin-Schönefeld, Bremen,
Dortmund, Dresden, Mün-
ster/Osnabrück, Paderborn-
Lippstadt

Augsburg-Mülhausen, Berlin-Tempelhof, Borkum, Braunschweig, Eg-
gersdorf, Emden, Erfurt, Frankfurt-Hahn, Friedrichshafen, Heringsdorf,
Hof, Harle, Juist, Karlsruhe/Baden-Baden, Kassel-Calden, Kiel-Holtenau,
Lübeck-Blankensee, Mannheim-City, Mönchengladbach, Niederrhein,
Norden-Norddeich, Nordeney, Oehna, Saarbrücken-Ensheim, Schön-
hagen, Schwerin-Parchim, Siegerland, Strausborg, Wangerooge, Wes-
terland-Sylt, Wilhelmshaven-Mariensiel

Ελλάδα Athinai, Iraklion, Thessalo-
niki, Rodos, Kerkira

Chania, Kos Alexandroupoulis, Araxos, Ioannina, Kalamata, Kastoria, Kavala, Ko-
zani, Nea Anchialos, Preveza, Astypalaia, Chios, Ikaria, Karpathos,
Kasos, Kastelorizo, Kefallonia, Kithira, Milos, Leros, Limnos, Mikonos,
Milos, Mitilini, Naxos, Paros, Samos, Santorini, Siros, Sitia, Skiathos,
Skiros, Zakinthos

Ισπανία Alicante, Barcelona, Bilbao,
Fuerteventura, Gran Cana-
ria, Ibiza, Lanzarote, Ma-
drid, Málaga, Menorca,
Palma de Mallorca, Sevilla,
Tenerife Norte, Tenerife
Sur, Valencia

Santiago, Vitoria Almería, Asturias, Badajoz, Córdoba, Coruña, El Hierro, Gerona, Go-
mera, Granada, Jerez, La Coruña, La Palma, León, Madrid-C. Vientos,
Melilla, Murcia, Pamplona, Reus, Sabadell, Salamanca, San Sebastián,
Santander, Valladolid, Vigo, Zaragoza

Γαλλία Paris-CDG, Paris-Orly,
Nice-Côte d'Azur, Mar-
seille-Provence, Lyon-Saint
Exupéry, Toulouse-Blagnac,
Bâle-Mulhouse, Bordeaux-
Mérignac

Ajaccio-Campo dell'Oro,
Clermont-Ferrand-Auver-
gne, Fort de France-Le La-
mentin, Montpellier-Médi-
terranée, Nantes-Atlanti-
que, Pointe-à-Pitre-Le Rai-
zet, St. Denis-Gillot, Stras-
bourg-Entzheim

Lille-Lesquin, Bastia-Poretta, Toulon-Hyères, Brest-Guipavas, Biarritz-
Bayonne-Anglet, Pau-Pyrenées, Tarbes-Lourdes-Pyrenées, Perpignan-
Rivesaltes, Rennes-St. Jacques, Grenoble-St. Geoirs, Nîmes-Garons,
Metz-Nancy-Lorraine, Figari-Sud Corse, Beauvais-Tille, Calvi-Ste. Ca-
therine, Lorient Lann-Bihoue, Quimper-Pluguffan, Avignon-Caumont,
Limoges-Bellegarde, Le Havre-Octeville, St. Étienne-Bouthéon, Rodez-
Marcillac, Chambéry-Aix les Bains, Béziers-Vias, Lannion-Servel, An-
nécy-Meythet, Caen-Carpiquet, Cayenne-Rochambeau, Poitiers-Biard,
Cherbourg-Maupertus, La Rochelle-Laleu, Périgueux-Bassillac, Rouen-
Vallée de la Seine, Brive-La Roche, Dinnard-Pleurtuit-St. Malo, Agen-
La-Garenne, Deauville-St. Gatien, Dijon-Longvic, Castres-Mazamet,
Bergerac-Roumanière, Reims-Champagne, St. Brieux-Armor, Angoulè-
me-Brie-Champniers, Aurillac, Carcassonne-Salvaza, Tours-St. Sym-
phorien, Epinal-Mirecourt, Ouessant, Ile d'Yeu-le-Grand Phare, Le
Mans-Arnage, Roanne-Renaison, Le Puy-Loudes, Dole-Tavaux, La
Mole, Le Touquet-Paris-Plage, Châteauroux-Deols, Auxerre-Branches,
Valence-Chabeuil, Montluçon-Gueret, Courchevel, Niort-Souché, Col-
mar-Houssen, Cognac-Chateaubernard, Laval-Entrammes, Troyes-Bar-
berey, Valenciennes-Denain, Gap-Tallard, Calais-Dunkerque, Morlaix-
Ploujean, Vichy-Charmeil, Charleville-Mezières, Bourges, Rochefort-St.
Agnant, La-Roche-sur-Yon-Les-Ajoncs, Cahors-Lalbenque, Granville,
Albi-Le-Sequestre, Moulins-Montbeugny, Aubenas-Vals-Lanas
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Αερολιµένες µε ετήσια κίνηση
µεγαλύτερη των 2 εκατ. διακινού-
µενων επιβατών ή 50 000 τόνων

εµπορευµάτων (2002)

Αερολιµένες µε ετήσια κίνηση
µεγαλύτερη του 1 εκατ. διακινού-
µενων επιβατών ή 25 000 τόνων

εµπορευµάτων (2002)

Άλλοι αερολιµένες ανοικτοί στην εµπορική κίνηση

Iρλανδία Dublin, Shannon Cork Knock, Kerry, Galway, Donegal, Sligo, Waterford

Iταλία Roma-Fiumicino, Milano-
Malpensa, Milano-Linate,
Napoli, Bologna, Catania,
Palermo, Bergamo, Vene-
zia, Torino, Verona, Ca-
gliari

Olbia, Firenze, Bari, Pisa,
Verona, Genova-Sestri

Albenga, Alghero-Fertilia, Ancona-Falconara, Aosta, Biella-Cerrione,
Bolzano, Brescia, Brindisi-Papola Casale, Crotone, Cuneo-Levaldigi,
Foggia-Gino Lisa, Forli, Grosseto, Lamezia Terme, Lampedusa, Marina
di Campo, Padova, Pantelleria, Parma, Perugia-Sant'Egidio, Pescara,
Reggio Calabria, Rimini-Miramare, Roma-Ciampino, Roma Urbe, Sie-
na-Ampugnano, Taranto-Grottaglie, Tortoli, Trapani-Birgi, Treviso-
Sant'Angelo, Trieste-Ronchi dei Legionari, Vicenza

Λουξεµβούργο Luxembourg

Κάτω Χώρες Amsterdam-Schiphol Rotterdam, Maastricht-Aachen, Eindhoven, Groningen-Eelde, Twente-
Enschede

Aυστρία Vienna Salzburg Graz, Innsbruck, Klagenfurt, Linz

Πορτογαλία Lisboa, Faro, Funchal, Por-
to-Sà Carneiro

Braga, Chaves, Coimbra, Corvo, Evora, Flores, Horta, Lages, Porto
Santo, Santa Maria, Pico, Saõ Jorge, Cascais/Tires, Graciosa, Vila Real,
Covilhã, Viseu, Bragança, Ponta Delgada, Portimao, Sines, Vilar de Luz
(Maia)

Φινλανδία Helsinki-Vantaa Oulu, Turku, Rovaniemi, Vaasa, Kuopio, Tampere-Pirkkala, Jyväskylä,
Joensuu, Maarianhamina, Ivalo, Kajaani, Kruunupyy, Kemi-Tornio,
Kittilä, Pori, Kuusamo, Savonlinna, Lappeenranta, Varkaus, Helsinki-
Malmi, Enontekiö, Mikkeli, Seinäjoki

Σουηδία Göteborg-Landvetter,
Stockholm-Arlanda

Malmö-Sturup, Stockholm-
Bromma

Ängelholm, Arvika, Arvidsjaur, Borlänge, Eskilstuna, Falköping, Gälli-
vare, Ljungby/Feringe, Ljungbyhed, Ludvika, Gävle-Sandviken, Go-
thenburg-Säve, Hagfors, Halmstad, Hemavan, Helsingborg/Hamnen,
Hultsfred, Jönköping, Kalmar, Karlskoga, Karlstad, Kiruna, Kramfors,
Kristianstad, Lidköping, Linköping/Malmen, Linköping/SAAB, Luleå/
Kallax, Lycksele, Malmo/Hamnen, Mora/Siljan, Norrköping/Kungs-
ängen, Oskarshamn, Pajala, Ronneby, Satenäs, Skellefteå, Skövde,
Stockholm/Bromma, Stockholm/Skavsta, Stockholm/Västeras, Storu-
man, Stromstadt/Nasinge, Sundsvall/Härnösand, Sveg, Söderhamn,
Torsby/Fryklanda, Trollhättan-Vänersborg, Umeå, Uppsala, Vilhelmina,
Visby, Växjö-Kronoberg, Örebro, Örnsköldsvick, Östersund/Frösön

Ηνωµένο
Βασίλειο

Aberdeen, Belfast-Interna-
tional, Birmingham, Bristol,
Edinburgh, East-Midlands,
Glasgow, Liverpool, Lon-
don-Heathrow, London-
Gatwick, London-Stansted,
Luton, Manchester,
Newcastle

Belfast-City, Cardiff Wales,
Kent International, Leeds
Bradford, London City,
Prestwick

Southampton, Teesside, Inverness, Sumburgh, Humberside, Bourne-
mouth, Norwich, Exeter, St. Mary's (Scilly), Penzance, Plymouth,
Scatsta, Stornway, Kirkwall, Blackpool, City of Derry, Sheffield, Ben-
becula, Tresco (Scilly), Wick, Cambridge, Islay, Isle of Man, Dundee,
Campbeltown, Barra, Biggin Hill, Battersea, Tiree, Lerwick, Southend,
Lydd, Hawarden, Coventry, Gloucester, Shoreham, Unst, Carlisle, Bar-
row, Newquay, Fermanagh
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Έγκριση των κρατικών ενισχύσεων στο πλαίσιο των διατάξεων των άρθρων 87 και 88 της συνθήκης ΕΚ

Περιπτώσεις όπου η Επιτροπή δεν προβάλλει αντίρρηση

(2003/C 236/04)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 2.9.2003

Κράτος µέλος: Ιταλία

Αριθµός ενίσχυσης: N 121/03

Τίτλος: Ανακατανοµή γης και εναλλαγή γενεών στην ιδιοκτησία
της γης στο γεωργικό τοµέα

Στόχος: Το κοινοποιηθέν µέτρο είναι σχέδιο για τον αναδασµό
µέσω µακροχρόνιας µίσθωσης γης. Η ενίσχυση θα χορηγηθεί
στους κατόχους γεωργικών εκτάσεων οι οποίοι δέχονται να σταµα-
τήσουν οριστικά τις γεωργικές δραστηριότητες και να µισθώσουν
τη γη τους µέσω του ISMEA, του Ιταλικού Οργανισµού ∆ιαχείρι-
σης Γαιών. Η ενίσχυση χορηγείται για την πρόωρη συνταξιοδότηση,
την παύση των γεωργικών δραστηριοτήτων των ανεπαρκώς κερδο-
φόρων επιχειρήσεων και τη µεταβίβαση γαιών από ιδιοκτήτες γεωρ-
γικών επιχειρήσεων οι οποίοι δεν ασκούν γεωργικές δραστηριότητες

Νοµική βάση: Schema di delibera ISMEA «Modalità di inter-
vento dell'Ismea per favorire il riordino fondiario ed il ricambio
generazionale in agricoltura»

Προϋπολογισµός: 500 000 EUR για το 2003

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης:

Πρόωρη συνταξιοδότηση: 15 000 EUR/έτος και συνολικά
150 000 EUR

Ανεπαρκώς αποδοτικές επιχειρήσεις: 50 000 EUR

Μεταβίβαση εκτάσεων από ιδιοκτήτες γεωργικών επιχειρήσεων οι
οποίοι δεν ασκούν γεωργικές δρασηριότητες: 150 000 EUR

∆ιάρκεια: Απεριόριστη

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ές),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 2.9.2003

Κράτος µέλος: Ελλάδα

Αριθµός ενίσχυσης: N 156/03

Τίτλος: Χορήγηση οικονοµικής ενίσχυσης σε γεωργούς και κτηνο-
τρόφους των οποίων οι εκµεταλλεύσεις ζηµιώθηκαν από τις δυσµε-

νείς καιρικές συνθήκες κατά τη διάρκεια της περιόδου Ιανουαρίου-
Οκτωβρίου 2001 (σχέδιο διυπουργικής απόφασης για την τροπο-
ποίηση του καθεστώτος ενισχύσεων που έχει εγκριθεί στο πλαίσιο
του φακέλου N 376/02, και οι τροποποιήσεις του)

Στόχος: Ενίσχυση για την αποζηµίωση των γεωργών για τις απώ-
λειες που προέκυψαν από τις δυσµενείς καιρικές συνθήκες

Νοµική βάση: Χορήγηση οικονοµικής ενίσχυσης σε αγρότες των
οποίων οι εκµεταλλεύσεις ζηµιώθηκαν από τις δυσµενείς καιρικές
συνθήκες κατά τη διάρκεια της περιόδου Ιανουαρίου/Οκτωβρίου
2001 (σχέδιο διυπουργικής απόφασης)

Προϋπολογισµός: 7 500 000 EUR

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: ∆ιαφέρει ανάλογα µε τις απώλειες

∆ιάρκεια: 4 έτη

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ές),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 1.9.2003

Κράτος µέλος: Ιταλία (Τοσκάνη)

Αριθµός ενίσχυσης: N 174/03

Τίτλος: Πρόγραµµα προστασίας τοπικών απειλούµενων φυλών
(2003-2005)

Στόχος: Το έργο αποσκοπεί στη βελτίωση της γενετικής βάσεως
και ποικιλότητας των τοπικών απειλούµενων φυλών

Νοµική βάση: Deliberazione del Consiglio regionale n. 9 del
31.3.2003 relativa alla proposta di programma di interventi
per la tutela delle razze reliquia autoctone in pericolo di estin-
zione, nel triennio 2003-2005

Προϋπολογισµός: 80 000 EUR ετησίως

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: 40 % της ενίσχυσης για την
αγορά αρσενικών ζώων εκτροφής υψηλής ποιότητας που είναι
καταχωρηµένα στα σχετικά µητρώα αγέλης και 25 % για την
αγορά θηλυκών ζώων εκτροφής υψηλής ποιότητας και 40 % για
έργα εκτροφής ζώων που στηρίζονται σε συγκεκριµένα προγράµ-
µατα ζευγαρώµατος
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∆ιάρκεια: 2003-2005

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ές),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 2.9.2003

Κράτος µέλος: Βέλγιο (Φλάνδρα)

Αριθµός ενίσχυσης: N 215/03

Τίτλος: Αντιστάθµιση ζηµιών που έχουν προκληθεί από την εµφά-
νιση νόσων των ζώων και των φυτών (τροποποίηση υφιστάµενου
καθεστώτος) και µέτρα εφαρµογής σχετικά µε τη γρίπη των ορνίθων

Στόχος: Αντιστάθµιση ζηµιών που έχουν προκληθεί από την εµφά-
νιση ζωονόσου

Νοµική βάση: Besluit van de Vlaamse Regering van 24 novem-
ber 2000 betreffende steun aan investeringen en aan de instal-
latie in de landbouw.

Ontwerp van Ministerieel Besluit tot wijziging van het Minis-
terieel Besluit van 24 november 2000 betreffende steun aan
investeringen en aan de installatie in de landbouw

Προϋπολογισµός:

— Τροποποίηση υφιστάµενου καθεστώτος: δεν έχει καθοριστεί
προϋπολογισµός

— Μέτρα εφαρµογής:

1. επιδότηση επιτοκίου: 392 943 EUR και εγγύηση: δεν έχει
καθοριστεί προϋπολογισµός

2. κεφαλαιουχική ενίσχυση: 4 679 184 EUR

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Λιγότερο από 100 %

∆ιάρκεια:

— Υφιστάµενο καθεστώς όπως τροποποιήθηκε: δεν έχει καθοριστεί

— Μέτρα εφαρµογής:

1. επιτόκια και εγγύηση 2003-2005·

2. κεφαλαιουχική ενίσχυση: εφάπαξ ενίσχυση

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ές),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 1.9.2003

Κράτος µέλος: Ιταλία (Lombardia)

Αριθµός ενίσχυσης: N 241/03

Τίτλος: Ενισχύσεις στην εκµετάλλευση «Zanetti Luigi e Vittorio,
cascina Belvedere — Comune di Calcio (Bergamo)»

Στόχος: Το µέτρο αποσκοπεί στη χορήγηση ενίσχυσης στην εν
λόγω εκµετάλλευση που έχει µολυνθεί απο PCB

Νοµική βάση: «Intervento a sostegno del mancato reddito
dell'azienda Zanetti Luigi e Vittorio, cascina Belvedere — Co-
mune di Calcio (Bergamo)»

Προϋπολογισµός: 302 125,5 EUR

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: 302 125,5 EUR

∆ιάρκεια: Εφάπαξ ενίσχυση

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ές),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 1.9.2003

Κράτος µέλος: Ιταλία (Λοµβαρδία)

Αριθµός ενίσχυσης: N 257/03

Τίτλος: Αντισταθµιστικές αποζηµιώσεις σε µειονεκτικές ζώνες

Στόχος: Καθεστώς ενισχύσεων για τις αντισταθµιστικές αποζηµιώ-
σεις σε µειονεκτικές ζώνες

Νοµική βάση: Delibera della Giunta regionale n. 12682 del
10.4.2003, relativa a criteri regionali per la concessione di
un regime di aiuti denominato «indennità compensativa in
zone montane»

Προϋπολογισµός: 8 000 000 EUR ανά έτος για την πρώτη τριε-
τία
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Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Με βάση το απλουστευµένο ή
ετήσιο καθεστώς (95 EUR/εκτάριο για τις εκτάσεις χορτονοµής µε
κτηνοτροφική χρήση, παραγωγής ελαιολάδου, οπωρών και αµπε-
λουργικών εκτάσεων και 300 EUR/εκτάριο για τις αµπελουργικές
εκτάσεις της Valtellina)

∆ιάρκεια: Η διάρκεια του καθεστώτος είναι 10 έτη

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ές),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 1.9.2003

Κράτος µέλος: Ηνωµένο Βασίλειο

Αριθµός ενίσχυσης: N 263/03

Τίτλος: Εξέταση για ΜΣΕ σε νεκρά αιγοπρόβατα

Στόχος: Το κοινοποιηθέν καθεστώς ενίσχυσης το οποίο ισχύει
µέχρι το 2008, πρόκειται να καλύψει τις δαπάνες για την αποµά-
κρυνση, τη διάθεση και την εξέταση για τις ΜΣΕ των αιγοπροβάτων
που έχουν πεθάνει στις γεωργικές εκµεταλλεύσεις στο Ηνωµένο
Βασίλειο

Νοµική βάση: Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 999/2001 του Ευρωπαϊκού
Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου της 22ας Μαΐου 2001 για τη
θέσπιση κανόνων πρόληψης, καταπολέµησης και εξάλειψης ορισµέ-
νων Μεταδοτικών Σπογγωδών Εγκεφαλοποαθειών (1) όπως τροπο-
ποιήθηκε·

Εθνικές διατάξεις εφαρµογής του κανονισµού (EΚ) αριθ.
999/2001:

TSE (England) Regulations 2002 (SI 2002/843)

TSE (England) Amendment Regulations 2002 (SI 2002/1353)

TSE (England) Amendment (N. 2) Regulations 2002 (SI
2002/2860)

TSE (Wales) Regulations 2002 (SI 2002/1416)

TSE (Scotland) Regulations 2002 (SI 2002/255)

Transmissible Spongiform Encephalopathy Regulations
(Northern Ireland 2002) (SR 2002/225)

(1) ΕΕ L 147 της 31.5.2001.

Προϋπολογισµός:

2003/2004: 2,00 εκατοµ. GBP στην Μεγάλη Βρετανία και
0,053 εκατοµ. GBP στην Βόρεια Ιρλανδία

2004/2005: 2,08 εκατοµ. GBP στην Μεγάλη Βρετανία και
0,055 εκατοµ. GBP στην Βόρεια Ιρλανδία

2005/2006: 2,16 εκατοµ. GBP στην Μεγάλη Βρετανία και
0,057 εκατοµ. GBP στην Βόρεια Ιρλανδία

2006/2007: 2,24 εκατοµ. GBP στην Μεγάλη Βρετανία και
0,06 εκατοµ. GBP στην Βόρεια Ιρλανδία

2007/2008: 2,34 εκατοµ. GBP στην Μεγάλη Βρετανία και
0,062 εκατοµ. GBP στην Βόρεια Ιρλανδία

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: 100 %

∆ιάρκεια: Μέχρι το 2008

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ές),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 1.9.2003

Κράτος µέλος: Ηνωµένο Βασίλειο

Αριθµός ενίσχυσης: N 264/03

Τίτλος: Εξέταση για τις ΜΣΕ των αιγοπροβάτων που προορίζονται
για ανθρώπινη κατανάλωση

Στόχος: Το κοινοποιηθέν καθεστώς ενίσχυσης το οποίο θα ισχύει
µέχρι το 2008 προορίζεται να καλύψει τις δαπάνες της υποχρεω-
τικής εξέτασης για τις ΜΣΕ των αιγοπροβάτων του Ηνωµένου
Βασιλείου, ηλικίας άνω των 18 µηνών που προορίζονται για ανθρώ-
πινη κατανάλωση

Νοµική βάση: Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 999/2001 του Ευρωπαϊκού
Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου της 22ας Μαΐου 2001 για τη
θέσπιση κανόνων πρόληψης, καταπολέµησης και εξάλειψης ορισµέ-
νων Μεταδοτικών Σπογγωδών Εγκεφαλοπαθειών (1), όπως τροποποι-
ήθηκε·

Εθνικές διατάξεις εφαρµογής του κανονισµού (EΚ) αριθ.
999/2001:

TSE (England) Regulations 2002 (SI 2002/843)

TSE (England) Amendment Regulations 2002 (SI 2002/1353)

TSE (England) Amendment (N. 2) Regulations 2002 (SI
2002/2860)

TSE (Wales) Regulations 2002 (SI 2002/1416)

(1) ΕΕ L 147 της 31.5.2001.
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TSE (Scotland) Regulations 2002 (SI 2002/255)

Transmissible Spongiform Encephalopathy Regulations
(Northern Ireland 2002) (SR 2002/225)

Προϋπολογισµός:

2003/2004: 10,7 εκατοµ. GBP στη Μεγάλη Βρετανία και
0,2 εκατοµ. GBP στη Βόρεια Ιρλανδία

2004/2005: 11,13 εκατοµ. GBP στη Μεγάλη Βρετανία και
0,21 εκατοµ. GBP στη Βόρεια Ιρλανδία

2005/2006: 11,57 εκατοµ. GBP στη Μεγάλη Βρετανία και
0,22 εκατοµ. GBP στη Βόρεια Ιρλανδία

2006/2007: 12,04 εκατοµ. GBP στη Μεγάλη Βρετανία και
0,23 εκατοµ. GBP στη Βόρεια Ιρλανδία

2007/2008: 12,52 εκατοµ. GBP στη Μεγάλη Βρετανία και
0,23 εκατοµ. GBP στη Βόρεια Ιρλανδία

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: 100 %

∆ιάρκεια: Μέχρι το 2008

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ές),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 1.9.2003

Κράτος µέλος: Ιταλία (Τοσκάνη)

Αριθµός ενίσχυσης: N 656/02

Τίτλος: Πρόσκληση υποβολής προσφορών: πρόσβαση σε περιφερει-
ακές ενισχύσεις για δραστηριότητες προώθησης στον τοµέα της
γεωργίας και των γεωργικών ειδών διατροφής

Στόχος: Χορήγηση ενισχύσεων για δραστηριότητες προώθησης,
διαφήµισης, βελτίωσης της ποιότητας, τεχνικής βοήθειας και κατάρ-
τισης στον τοµέα της γεωργίας και των γεωργικών ειδών διατροφής
(γεωργικά προϊόντα παραρτήµατος Ι)

Νοµική βάση: Bando di concorso; Legge regionale 14 aprile
1997, n. 28, articolo 10, comma 4

Προϋπολογισµός: 400 000 ευρώ για το έτος 2003

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: 50 % κατ' ανώτατο όριο για κάθε
µέτρο

∆ιάρκεια: 5 έτη

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ές),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 2.9.2003

Κράτος µέλος: Ηνωµένο Βασίλειο

Αριθµός ενίσχυσης: N 693/02

Τίτλος: Τροποποιήσεις στο καθεστώς επιχορηγήσεων για τα γεωρ-
γικά απόβλητα

Στόχος: Στόχος του καθεστώτος επιχορηγήσεων για τα γεωργικά
απόβλητα (ζώνες ευπαθείς στα νιτρικά άλατα) είναι να µπορέσουν
οι γεωργοί στις NVZ (ζώνες ευπαθείς στα νιτρικά άλατα) στην
Αγγλία να τηρήσουν τους περιορισµούς όσον αφορά τον διασκορ-
πισµό της κοπριάς των ζώων στο έδαφος εντός των NVZ. Η ενί-
σχυση προορίζεται να καλύψει τις δαπάνες των επενδύσεων για τις
νέες εγκαταστάσεις αποθήκευσης και επεξεργασίας κοπριάς ή τον
εκσυγχρονισµό των εγκαταστάσεων αυτών για απόβλητα κτηνοτρο-
φικά και ενσίρωσης

Νοµική βάση: The Farm Waste Grant (Nitrate Vulnerable
Zones) (England and Wales) Scheme 1996 as amended;
Protection of Water against Agricultural Nitrate Pollution
(England and Wales) Regulations 1996

Προϋπολογισµός: 2003-2006: 13 εκατοµµύρια GBP

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: 40 %

∆ιάρκεια: 2003 µέχρι τις 16 Απριλίου 2006

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ές),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 2.9.2003

Κράτος µέλος: Ιταλία (Marche)

Αριθµός ενίσχυσης: N 741/01

Τίτλος: Σχέδιο αναδιάρθρωσης της γεωργικής επιχείρησης
CE.MA.CO SpA

Στόχος: Εξυγίανση της κατάστασης µιας προβληµατικής επιχείρη-
σης
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Νοµική βάση: Legge regionale n. 56/97, articolo 2, comma 1,
lettera b) («Aiuti per il salvataggio e la ristrutturazione delle
imprese in difficoltà»)

Προϋπολογισµός: 774 685,3 EUR

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: 774 685,3 EUR

∆ιάρκεια: Άπαξ ενίσχυση

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ές),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 1.9.2003

Κράτος µέλος: Ιταλία

Αριθµός ενίσχυσης: N 781/02

Τίτλος: Ενίσχυση στο σχέδιο επενδύσεων της εταιρείας Biofata
SpA

Στόχος: Επενδύσεις για την µεταποίηση και την εµπορία προϊόντων

Νοµική βάση: Delibera CIPE «Contratto di programma tra il
ministero delle attività produttive e la società Biofata SpA»

Προϋπολογισµός: 19 701 450 EUR

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: 50 % για τα προϊόντα του παραρ-
τήµατος Ι της Συνθήκης. Ποσοστό του καθεστώτος ενίσχυσης
N 715/99 για τα προϊόντα που δεν υπάγονται στο παράρτηµα Ι
της Συνθήκης

∆ιάρκεια: 16 µήνες (διάρκεια των εργασιών)

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ές),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 1.9.2003

Κράτος µέλος: Γαλλία

Αριθµός ενίσχυσης: NN 79/01 (ex N 512/01)

Τίτλος: Ενισχύσεις στον τοµέα του ελαιολάδου

Στόχος: Χρηµατοδότηση ενεργειών έρευνας και πειραµατισµού,
είτε ενεργειών τεχνικής στήριξης, είτε ενεργειών προώθησης του
τοµέα

Προϋπολογισµός: 540 000 EUR

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: 100 % κατ' ανώτατο όριο

∆ιάρκεια: Απεριόριστη

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ές),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 1.9.2003

Κράτος µέλος: Ιρλανδία

Αριθµός ενίσχυσης: NN 123/A/2000 (ex N 624/99)

Τίτλος: Καθεστώς αντισταθµιστικών πληρωµών για τις απώλειες
που προκάλεσε η υπαργωγή στο δίκτυο Natura 2000

Στόχος: Αποζηµίωση των αγροτών για τυχόν πραγµατική απώλεια
εισοδήµατος που προήλθε από την εφαρµογή γεωργοπεριβαλλοντι-
κών δεσµεύσεων συνδεόµενων µε το χαρακτηρισµό τόπων ως υπα-
γόµενων στο δίκτυο Natura 2000, καθώς και τη µείωση των ποσο-
στώσεων ή των επιπέδων εκτροφής

Προϋπολογισµός: Περίπου 6,35 εκατοµύρια EUR κατ' έτος

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Ποσοστό 100 % της πραγµατικής
απώλειας εισοδήµατος, µε ανώτατο ποσό 450 EUR/Ha

Άλλες πληροφορίες: Ετήσια έκθεση

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ές),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids
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Έγκριση των κρατικών ενισχύσεων στο πλαίσιο των διατάξεων των άρθρων 87 και 88 της συνθήκης ΕΚ

Περιπτώσεις όπου η Επιτροπή δεν προβάλλει αντίρρηση

(2003/C 236/05)

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 3.9.2003

Κράτος µέλος: Βέλγιο (Βαλλονία)

Αριθµός ενίσχυσης: N 16B/03

Τίτλος: Κίνητρα της περιφέρειας Βαλλονίας υπέρ των ΜΜΕ του αγροτικού
τοµέα

Στόχος: ∆ιευκόλυνση των επενδύσεων των ΜΜΕ που εφαρµόζουν την πολι-
τική βιώσιµης ανάπτυξης που έχει χαραχθεί από την κυβέρνηση
της Βαλλονίας

Νοµική βάση: Avant-projet de décret et projet d'Arrêté se substituant à la loi
de réorientation économique du 4 août 1978, modifiée par le
Décret du 25 juin 1992

Προϋπολογισµός: Επιχορήγηση 112,15 εκατοµµυρίων ευρώ το 2003 (για όλες τις
ΜΜΕ)

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Ποικίλλει

∆ιάρκεια: Έως τις 31 ∆εκεµβρίου 2003

Άλλες πληροφορίες: Ετήσια έκθεση

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες), χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο
στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids
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Έγκριση των κρατικών ενισχύσεων στο πλαίσιο των διατάξεων των άρθρων 87 και 88 της συνθήκης ΕΚ

Περιπτώσεις όπου η Επιτροπή δεν προβάλλει αντίρρηση

(2003/C 236/06)

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 24.7.2003

Κράτος µέλος: ∆ανία

Αριθµός ενίσχυσης: N 18/03

Τίτλος: Ταµείο για τη βιολογική καλλιέργεια

Στόχος: Σκοπός του ταµείου βιολογικής καλλιέργειας είναι η προ-
ώθηση της βιολογικής γεωργικής παραγωγής µε την παροχή στή-
ριξης για την προώθηση των προϊόντων στο εµπόριο, την έρευνα
και την πειραµατική καλλιέργεια, την ανάπτυξη προϊόντων και την
παροχή συµβουλών

Νοµική βάση:

Lov om administration af EF's forordninger om fælles markeds-
ordninger for landbrugsprodukter

Vedtægter for fonden for økologisk landbrug

Administrative instrukser om produktion og promillefondene
inden for landbrug og gartneri

Revisionsinstrukser om produktion og promillefondene inden
for landbrug og gartneri

Προϋπολογισµός: 10 968 512 DKK (1 476 107 EUR) για το
2003

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Το 80 % του κόστους όλων των
µέτρων εκτός από τα µέτρα προώθησης στο εµπόριο, όπου η
ένταση της ενίσχυσης ανέρχεται σε 50 %

∆ιάρκεια: 2003-2009

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 24.7.2003

Κράτος µέλος: Κάτω Χώρες

Αριθµός ενίσχυσης: N 42/A/03

Τίτλος: Αποζηµίωση ζηµιών που προκλήθηκαν από τις πληµµύρες
του ποταµού Meuse

Στόχος: Αποζηµίωση ζηµιών που προκλήθηκαν από φυσική κατα-
στροφή

Νοµική βάση: Wet van 25 mei 1998 houdende regels over
tegemoetkoming in de schade en de kosten ingeval van over-
stromingen door zoet water, aardbevingen of andere rampen
en zware ongevallen

Προϋπολογισµός: ∆εν διατίθεται

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Λιγότερο από 100 %

∆ιάρκεια: 2003

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 17.7.2003

Κράτος µέλος: Γαλλία

Αριθµός ενίσχυσης: N 107/03

Τίτλος: Ενισχύσεις υπέρ του τοµέα των προβατοειδών

Στόχος: Ενδυνάµωση του τοµέα των προβατοειδών

Προϋπολογισµός: 6 εκατοµµύρια EUR ανά έτος

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Μεταβλητή

∆ιάρκεια: 3 έτη

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 24.7.2003

Κράτος µέλος: Ιταλία (Τοσκάνη)

Αριθµός ενίσχυσης: N 126/03

Τίτλος: Οδική υποδοµή για τον οίνο, το αγνό παρθένο ελαιόλαδο
και τα γεωργικά προϊόντα
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Στόχος: Το καθεστώς αυτό ενίσχυσης έχει ως στόχο την παροχή
δηµόσιας χρηµατοδότησης για τη δηµιουργία υποδοµής οδών και
για την πραγµατοποίηση ενός αριθµού δραστηριοτήτων προώθησης
µε στόχο την αύξηση του τουρισµού που αφορά τα γεωργικά
τρόφιµα στην εν λόγω περιοχή

Νοµική βάση: Proposta di legge di iniziativa della giunta regio-
nale n. 17/02. N. proposta al Consiglio 221/2002, approvata
dal Consiglio, Atti del Consiglio n. 11

Προϋπολογισµός: Η δηµόσια συνεισφορά ανέρχεται σε
100 000 EUR για το έτος 2004, και θα καθοριστεί δηµοσιονο-
µικός νόµος µετέπειτα

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Για τα µέτρα προώθησης: 40 % ή
50 % των επιλέξιµων δαπανών. Για όλα τα άλλα µέτρα: χορηγείται
ενίσχυση βάσει του κανονισµού «de minimis» (Κανονισµός (ΕΚ)
αριθ. 69/2001)

∆ιάρκεια: Απεριόριστη

Άλλες πληροφορίες: Οι ιταλικές αρχές ανέλαβαν να διαβιβάσουν
έκθεση σχετικά µε την εφαρµογή του καθεστώτος, συµπεριλαµβα-
νοµένων αντιπροσωπευτικών δειγµάτων του διαφηµιστικού υλικού
που χρησιµοποιήθηκε

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 23.7.2003

Κράτος µέλος: Ισπανία (Ναβάρα)

Αριθµός ενίσχυσης: N 129/03

Τίτλος: Ενισχύσεις για τις δαπάνες πιου προκαλούνται από τις
δοκιµασίες ελέγχου της ΣΕΒ

Στόχος: Προστασία της ζωικής και ανθρωπινης υγείας µε τη χορή-
γηση ενισχύσεων για τις δαπάνες που προκαλούνται από τις δοκι-
µασίες ελέγχου της ΣΕΒ

Νοµική βάση: Proyecto de orden Foral por la que se establecen
ayudas públicas en relación con las pruebas de detección de las
encefalopatias espongiformes transmisibles

Προϋπολογισµός: 400 000 EUR ετησίως

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Μέχρι το 100 % της δαπάνης µε
µέγιστο ποσό 40 EUR ανά δοκιµασία

∆ιάρκεια: Μέχρι το 2013

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 23.7.2003

Κράτος µέλος: Σουηδία

Αριθµός ενίσχυσης: N 164/03

Τίτλος: Ενίσχυση για δοκιµασίες ελέγχου ΜΣΕ και ΣΕΒ

Στόχος: Στόχος του µέτρου αυτού ενίσχυσης είναι η εκτέλεση
δοκιµασιών ελέγχου ΣΕΒ και ΜΣΕ στα πρόβατα, στις αίγες καθώς
και στα βοοειδή εκείνα τα οποία παρουσιάζουν κινδύνους, προκει-
µένου να προστατευθεί η ζωική και ανθρώπινη υγεία

Νοµική βάση: Riksdagens beslut avseende regeringens proposi-
tion 2002/2003:1. Budgetpropositionen för år 2003

Προϋπολογισµός: Το κόστος εκτιµάται σε 22 εκατοµµύρια SEK
(περίπου 2,4 εκατοµµύρια EUR) ετησίως

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: 100 %

∆ιάρκεια: Το καθεστώς θα τεθεί σε εφαρµογή το 2003. Η παρά-
ταση που θα υπόκειται σε ετήσεις αποφάσεις του Σουηδικού Κοι-
νοβουλίου. Ωστόσο, το καθεστώς δεν θα συνεχίσει να εφαρµόζεται
το 2013

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 15.7.2003

Κράτος µέλος: Γαλλία

Αριθµός ενίσχυσης: N 171/03

Τίτλος: Ασφάλιση κατά ορισµένων αγροτικών κινδύνων

Στόχος: ∆ιευκόλυνση της ανάπτυξης της ασφάλισης κατά των
αγροτικών κινδύνων

Νοµική βάση: Projet de Décret fixant pour 2003 les modalités
d'application de l'article L.361-8 du livre III (nouveau) du code
rural en vue de favoriser le développement de l'assurance
contre certains risques agricoles

Προϋπολογισµός: 10 εκατοµµύρια EUR

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Κατ' ανώτατο όριο ποσοστό 50 %

∆ιάρκεια: 1 έτος
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Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 23.7.2003

Κράτος µέλος: Γαλλία

Αριθµός ενίσχυσης: N 215/A/02

Τίτλος: Ενισχύσεις της νοµαρχιακής επιτροπής των Άνω Πυρηναίων

Στόχος: Συµβολή στη βελτίωση των γεωργικών εισοδηµάτων και
των συνθηκών διαβίωσης, εργασίας ή παραγωγής των αγροτών

Προϋπολογισµός: 664 305 EUR ετησίων

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Ποσοστό 40 % έως 50 % των
επενδυτικών δαπανών

∆ιάρκεια: Αόριστη

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 23.7.2003

Κράτος µέλος: Ιταλία (Πεδεµόντιο)

Αριθµός ενίσχυσης: N 268/03

Τίτλος: Τροποποίηση της απόφασης της Επιτροπής SG(03)
229602 της 5.5.2003 σχετικά µε την κρατική ενίσχυση N 428/01
«Περιφερειακός νόµος της 25.5.2001. Ίδρυση υποχρεωτικής κοι-
νοπραξίας για τη διάθεση ή ανακύκλωση ζωικών αποβλήτων»

Στόχος: Αύξηση του ποσοστού ενίσχυσης για νεκρά ζώα στις
εκµεταλλεύσεις ύψους µέχρι 100 % από 1ης Ιανουαρίου 2004
για την αποµάκρυνση των ζώων αυτών και για την καταστροφή
των πτωµάτων, σε περίπτωση που υπάρχει υποχρέωση εκτέλεσης
δοκιµασιών ελέγχου ΜΣΕ των σχετικών ζώων

Νοµική βάση: Legge regionale 25.5.2001 «Costituzione del
Consorzio obbligatorio per lo smaltimento ed il recupero dei
rifiuti di origine animale provenienti da allevamenti ed indu-
strie alimentari»

Προϋπολογισµός: 6,5 εκατοµµύρια ευρώ περίπου για το πρώτο
έτος

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Όπως προσδιορίζεται στην επι-
στολή προς το κράτος µέλος

∆ιάρκεια: Απεριόριση. Για την αποµάκρυνση νεκρών στις εκµεταλ-
λεύσεις ζώων και των ασφαλιστικών συµβολαίων που συνδέονται µε
αυτά, η διάρκεια περιορίζεται στην προβλεπόµενη από τις κοινοτι-
κές κατευθυντήριες γραµµές για κρατικές ενισχύσεις σχετικά µε
δοκιµασίες ελέγχου ΜΣΕ σε νεκρά στην εκµετάλλευση ζώα και
σχετικά µε απόβλητά σφαγείου

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 23.7.2003

Κράτος µέλος: Γερµανία (Nordrhein-Westfalen)

Αριθµός ενίσχυσης: N 442/02

Τίτλος: Προώθηση πωλήσεων γεωργικών προϊόντων και τροφίµων
στο κρατίδιο Nordrhein-Westfalen

Στόχος: Άνοιγµα, εξασφάλιση και επέκταση τµήµατος της αγοράς
για γεωργικά προϊόντα υψηλής προιότητας

Νοµική βάση: Richtlinien über die Förderung des Absatzes
land- und ernährungswirtschaftlicher Erzeugnisse in Nordrhein-
Westfalen

Προϋπολογισµός: 1 εκατοµµύριο EUR ετησίως

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Μέτρα διαφήµισης: άµεση ενί-
σχυση ύψους έως 50 %. ∆ηµοσιότητα, υπηρεσίες συµβούλων, επι-
µόρφωση και συµµετοχή σε εµπορικές πανηγύρεις, εκθέσεις και
εκδηλώσεις προώθησης προϊόντων. Μέχρι 100 000 EUR εντός
τριών ετών

∆ιάρκεια: Απεριόριστη

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 23.7.2003

Κράτος µέλος: Γαλλία

Αριθµός ενίσχυσης: N 649/02

Τίτλος: Ενισχύσεις για την εκκίνηση οµάδων παραγωγών στον
τοµέα των κηπευτικών

Στόχος: Ενθάρρυνση της συνειδητοποίησης, εκ µέρους των παρα-
γωγών, της ανάγκης διαρθρωτικής οργάνωσης του κλάδου τους
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Προϋπολογισµός: 76 224 EUR για το έτος 2002. Για το 2003
και τα επόµενα έτη, ο προϋπολογισµός αυτός, υπό την επιφύλαξη
διαθέσεως κονδυλίων από τον προϋπολογισµό, αναµένεται να ανέλ-
θει σε περίπου 230 000 EUR

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Το ύψος της ενίσχυσης θα υπο-
λογισθεί κατά τρόπο ώστε να µην υπερβαίνει το 100 % των πραγ-
µατικών εξόδων σύστασης και λειτουργίας της οµάδας για το
πρώτο έτος, ποσοστό 80 % για το δεύτερο έτος, ποσοστό 60 %
για το τρίτο έτος, ποσοστό 40 % για το τέταρτο έτος και ποσοστό
20 % για το πέµπτο έτος

∆ιάρκεια: 5 έτη

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 23.7.2003

Κράτος µέλος: Ιταλία (Σαρδηνία)

Αριθµός ενίσχυσης: N 662/01

Τίτλος: Ενισχύσεις στους εκτροφείς βοοειδών για τις ζηµίες που
υπέστησαν από τον καταρροϊκό πυρετό

Στόχος: Ενισχύσεις για την αντιστάθµιση των απωλειών εισοδήµα-
τος των εκτροφέων βοοειδών που έχουν σχέση µε τη θέση σε
εφαρµογή του σχεδίου πρόληψης και εξάλειψης του καταρροϊκού
πυρετού

Νοµική βάση: Deliberazione della Giunta Regionale n. 29/10
del 4.9.2001 «Interventi a favore degli allevatori per fronteg-
giare l'epizoozia denominata “febbre catarrale degli ovini (Blue
tongue)” -sostegno agli allevatori di bovini per i danni conse-
guenti al divieto di movimentazione»

Προϋπολογισµός: 15 493 710 EUR

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: 231,09 EUR ανά ζώο

∆ιάρκεια: Εφάπαξ ενίσχυση

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 23.7.2003

Κράτος µέλος: Ηνωµένο Βασίλειο

Αριθµός ενίσχυσης: N 716/02

Τίτλος: Μηχανισµός ∆ιαφήµισης της Ποιότητας του Κρέατος
(Ουαλία)

Στόχος: Σκοπός του καθεστώτος είναι η διαφήµιση των πλεονε-
κτηµάτων της βρώσης ερυθρών κρεάτων (βοείου, πρόβειου και
χοιρείου κρέατος) και προϊόντων απ' αυτά. Η διαφήµιση θα διενερ-
γηθεί στο Ηνωµένο Βασίλειο, στις χώρες της Ευρωπαϊκής Ένωσης
εκτός Ηνωµένου Βασιλείου και σε τρίτες χώρες

Νοµική βάση: Part 1 and Schedule 1 of the Agriculture Act
1967/Section 1 of the Welsh Development Act

Προϋπολογισµός:

2002/2003: 2,00 εκατοµµύρια GBP (περίπου 2 973 000 EUR)

2003/2004: 2,10 εκατοµµύρια GBP (περίπου 3 122 000 EUR)

2004/2005: 2,15 εκατοµµύρια GBP (περίπου 3 196 000 EUR).

Το καθεστώς θα χρηµατοδοτηθεί κυρίως µε κεφάλαια εκπηγάζοντα
από φόρους υπέρ τρίτων της Επιτροπής Κρέατος και Zωικού Κεφα-
λαίου (MLC) και επιχορηγήσεις του Οργανισµού Ανάπτυξης της
Ουαλίας (WDA)

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Έως ποσοστό 100 %

∆ιάρκεια: Από την ηµεροµηνία έγκρισης εκ µέρους της Επιτροπής
µέχρι τις 31 Μαρτίου 2005

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 24.7.2003

Κράτος µέλος: Γαλλία

Αριθµός ενίσχυσης: N 722/02

Τίτλος: Ενισχύσεις για δράσεις διαφήµισης γεωργικών προϊόντων
— ∆ιαµέρισµα Vendée

Στόχος: Στήριξη και ενθάρρυνση περιφερειακών γεωργικών παρα-
γωγών, αποκατάσταση της φήµης τοπικών προϊόντων και ενηµέ-
ρωση των καταναλωτών για τα τυπικά χαρακτηριστικά των προϊό-
ντων αυτών

Προϋπολογισµός: 100 000 EUR ετησίως

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: 50 % κατ' ανώτατο όριο

∆ιάρκεια: 5 έτη
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Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 23.7.2003

Κράτος µέλος: Ιταλία (Τοσκάνη)

Αριθµός ενίσχυσης: NN 44/03 (ex N 6/03)

Τίτλος: Πρόγραµµα για την προώθηση των γεωργικών πόρων
2003

Στόχος: Το παρόν καθεστώς ενισχυσεων έχει µελετηθεί για να
προσφέρει δηµόσια χρηµατοδότηση για την προώθηση και τη δια-
φήµιση γεωργικών προϊόντων ποιότητας της Τοσκάνής (ΠΟΠ, ΠΓΕ,
προϊόντα βιολογικής γεωργίας και ολοκληρωµένων γεωρικών πρα-
κτικών)

Νοµική βάση: Legge regionale n. 28 del 14.4.1997, come
modificata dalla legge regionale n. 35 del 20.3.2000.

Delibera della Giunta Regionale n. 1198 del 4.11.2002

Προϋπολογισµός: Η συνολική δηµόσια συνεισφορά θα ανέλθει σε
1 687 000 EUR

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης:

— για µέτρα προώθησης: έως ποσοστό 100 % των επιλέξιµων
δαπανών·

— για µέτρα διαφήµισης: έως ποσοστό 50 % των επιλέξιµων δαπα-
νών (έως ποσοστό 80 % στην περίπτωση µέτρων προς υλοποί-
ηση εκτός ΕΕ)

∆ιάρκεια: Ένα έτος (2003)

Άλλες πληροφορίες: Οι ιταλικές αρχές δεσµεύθηκαν να υποβά-
λουν έκθεση σχετικά µε την υλοποίηση του µηχανισµού, συµπερι-

λαµβανοµένων αντιπροσωπευτικών δειγµάτων του χρησιµοποιούµε-
νου διαφηµιστικού υλικου

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 23.7.2003

Κράτος µέλος: Ιρλανδία

Αριθµός ενίσχυσης: NN 118/02

Τίτλος: Εισφορά ορνίθων επιµεληµένης εκτροφής

Στόχος: Παροχή τεχνικής βοήθειας σε εκτροφείς, απόθεµα αναπα-
ραγωγής και σχετικά πτηνά που γεννιώνται στην Ιρλανδία, ανάπτυξη
της αγοράς και προώθηση πωλήσεων βελτίωσης της γενεάς στην
Ιρλανδία

Νοµική βάση: The Irish Horseracing Industry Act, 1994, as
modified by Section 5 of the Horse and Greyhound Racing
(Betting Charges and Levies) Act, 1999 and The Thoroughbred
Foal Ley Regulation, 2000

Προϋπολογισµός: Περίπου 1 εκατοµµύρια EUR

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Κυµαινόµενη από ποσοστό 12 %
έως 100 %. Κανένας µεµονωµένος δικαιούχος δεν µπορεί να
εισπράξει ενίσχυση πέραν των 100 000 EUR σε οποιοδήποτε διά-
στηµα τριετίας

∆ιάρκεια: Άνευ χρονικών ορίων

Το κείµενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες),
χωρίς τα εµπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιµο στη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids
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∆ηµοσίευση αιτήσεως καταχωρίσεως κατά την έννοια του άρθρου 6 παράγραφος 2 του κανονισµού
(ΕΟΚ) αριθ. 2081/92 για την προστασία των γεωγραφικών ενδείξεων και των ονοµασιών προέλευσης των

γεωργικών προϊόντων και των τροφίµων

(2003/C 236/07)

Η δηµοσίευση αυτή παρέχει το δικαίωµα υποβολής ενστάσεως κατά την έννοια των άρθρων 7 και 12δ του εν
λόγω κανονισµού. Οποιαδήποτε ένσταση στην αίτηση αυτή πρέπει να διαβιβάζεται µέσω της αρµοδίας αρχής ενός
κράτους µέλους, ενός κράτους µέλους του ΠΟΕ ή µιας αναγνωρισµένης τρίτης χώρας σύµφωνα µε το άρθρο 12
παράγραφος 3, εντός προθεσµίας έξι µηνών από την παρούσα δηµοσίευση. Η δηµοσίευση αιτιολογείται από τα
στοιχεία που ακολουθούν, ιδίως το στοιχείο 4.6, µε τα οποία θεωρείται ότι η αίτηση δικαιολογείται κατά την
έννοια του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2081/92.

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 2081/92 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

ΑΙΤΗΣΗ ΚΑΤΑΧΩΡΙΣΗΣ: ΆΡΘΡΟ 5

ΠΟΠ (x) ΠΓΟ ( )

Εθνικός αριθµός φακέλου: —

1. Αρµόδια υπηρεσία του κράτους µέλους

Ονοµασία: Εθνικό Ινστιτούτο Ονοµασιών Προέλευσης

∆ιεύθυνση: 138, avenue des Champs-Elysées — F-75008 Paris

Τηλ. (33-1) 45 62 54 75

Φαξ (33-1) 42 25 57 97.

2. Αιτούσα οµάδα

2.1. Ονοµασία: Syndicat Interprofessionnel de la pyramide de Valençay

2.2. ∆ιεύθυνση: Mairie de Valençay — F-36600 Valençay

2.3. Σύνθεση: παραγωγός/µεταποιητής (x) άλλος ( ).

3. Τύπος προϊόντος: Κλάση 1.3 — τυριά.

4. Περιγραφή των προδιαγραφών

(σύνοψη των όρων του άρθρου 4 παράγραφος 2)

4.1. Ονοµασία: «Valençay»

4.2. Περιγραφή: το Valençay είναι ένα µαλακό τυρί από γάλα αίγας, µε πυραµιδοειδές κόλουρο σχήµα, το
οποίο έχει ωριµάσει και το οποίο παρουσιάζει κρούστα µε εξανθίσεις, ιδίως χρώµατος ανοιχτού γκρι έως
γαλαζωπού γκρι.

4.3. Γεωγραφική περιοχή

∆ιαµέρισµα Cher

Beddes, Celle-Condé (La), Chârost, Chéry, Chezal-Benoît, Genouilly, Graçay, Lignières, Maisonnais,
Massay, Montlouis, Nohant-en-Graçay, Rezay, Saint-Ambroix, Saint-Baudel, Saint-Hilaire-
en-Lignières, Saint-Outrille, Saugy, Touchay, Villecelin.

∆ιαµέρισµα Indre

Aize, Ambrault, Anjouin, Ardentes, Argenton-sur-Creuse, Argy, Arpheuilles, Arthon, Bagneux,
Baudres, Berthenoux (La), Bommiers, Bordes (Les), Bouesse, Bouges-le-Château, Bretagne, Brion,
Brives, Buxeuil, Buxières-d'Aillac, Buzançais, Celon, Chabris, Champenoise (La), Chapelle-Orthe-
male (La), Chapelle-Saint-Laurian (La), Chasseneuil, Châteauroux, Châtillon-sur-Indre, Châtre (La),
Chavin, Chazelet, Chezelles, Chitray, Chouday, Cléré-les-Bois, Clion, Cluis (sections A 1, A 3, A 5,
B 1, B 2, B 3, édition de 1986), Coings, Condé, Déols, Diors, Diou, Dun-le-Poëlier, Dunet, Ecueillé,
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Etréchet, Faverolles, Fléré-la-Rivière, Fontenay, Fontguenand, Fougerolles, Francillon, Frédille,
Gehée, Giroux, Gournay, Guilly, Heugnes, Issoudun, Jeu-les-Bois, Jeu-Maloches, Lacs, Langé,
Magny (Le), Menoux (Le), Pechereau (Le), Pérouille (La), Poinçonnet (Le), Pont-Chrétien-Chabenet
(Le), Levroux, Liniez, Lizeray, Lourouer-Saint-Laurent, Luant, Luçay-le-Libre, Luçay-le-Mâle, Luzeret,
Lye, Lys-Saint-Georges, Maillet, Malicornay, Maron, Menetou-sur-Nahon, Ménétréols-sous-Vatan,
Méobecq, Mers-sur-Indre, Meunet-Planches, Meunet-sur-Vatan, Mézières-en-Brenne, Migné, Migny,
Montgivray, Montierchaume, Montipouret, Montlevicq, Mosnay, Moulins-sur-Céphons, Murs,
Neuillay-les-Bois, Neuvy-Pailloux, Neuvy-Saint-Sépulcre, Niherne, Nohant Vicq, Nuret-le-Ferron,
Obterre, Orville, Oulches, Palluau-sur-Indre, Parpeçay, Paudy, Paulnay, Pellevoisin, Poulaines,
Préaux, Prissac, Pruniers, Reboursin, Reuilly, Rivarennes, Roussines, Rouvres-les-Bois, Sacierges-
Saint-Martin, Saint-Aoustrille, Saint-Août, Saint-Aubin, Saint-Chartier, Saint-Christophe-en-Bazelles,
Saint-Christophe-en-Boucherie, Saint-Civran, Saint-Cyran-du-Jambot, Saint-Florentin, Saint-Gaultier,
Saint-Genou, Saint-Georges-sur-Arnon, Saint-Lactencin, Saint-Marcel, Saint-Martin-de-Lamps, Saint-
Maur, Saint-Médard, Saint-Michel-en-Brenne, Saint-Pierre-de-Jards, Saint-Pierre-de-Lamps, Saint-
Valentin, Sainte-Cécile, Sainte-Faust, Sainte-Gemme, Sainte-Lizaigne, Sarzay, Sassierges-Saint-Ger-
main, Saulnay, Ségry, Selles-sur-Nahon, Sembleçay, Sougé, Tendu, Thenay, Thevet-Saint-Julien,
Thizay, Tranzault, Tranger (Le), Vernelle (La), Valençay, Varennes-sur-Fouzon, Vatan, Velles, Ven-
doeuvres, Verneuil-sur-Igneraie, Veuil, Vicq-Exemplet, Vicq-sur-Nahon, Vigoux, Villedieu-sur-Indre,
Villegouin, Villegongis, Villentrois, Villers-les-Ormes, Villiers, Vineuil, Vouillon.

∆ιαµέρισµα Indre-et-Loire

Beaulieu-les-Loches, Beaumont-Village, Bossay-sur-Claise, Bridoré, Charnizay, Chemillé-sur-Indrois,
Ferrières-sur-Beaulieu, Genillé, Liège (Le), Loché-sur-Indrois, Loches, Montrésor, Nouans-les-Fontai-
nes, Orbigny, Perrusson, Saint-Flovier, Saint-Hippolyte, Saint-Jean-Saint-Germain, Sennevières,
Verneuil-sur-Indre, Villedômain, Villeloin-Coulangé.

∆ιαµέρισµα Loir-et-Cher

Billy, Chapelle-Montmartin (La), Châteauvieux, Châtillon-sur-Cher, Couffi, Gièvres, Maray, Meusnes,
Saint-Julien-sur-Cher, Saint-Loup, Selles-sur-Cher.

4.4. Απόδειξη προέλευσης: Η ύπαρξη αιγών Berry συναντάται στα νοµοθετικά διατάγµατα του Καρλοµάγνου
καθώς και στα αρχεία της πόλης Châtre en Berry του XVIου αιώνα. Ο Ταλλεϊράνδος, πυργοδεσπότης
του Valençay, προώθησε την εµφάνιση του τυριού αυτού στα αριστοκρατικά τραπέζια του Παρισιού.
Πολυάριθµοι διαγωνισµοί, οι οποίοι διοργανώθηκαν ιδίως µεταξύ του 1899 και του 1924, είχαν ως
αποτέλεσµα τη βράβευση αρκετές φορές του τυριού αυτού. Ένα διάταγµα του 1979, το οποίο εγκρίνει
την περιφερειακή ονοµασία «Valençay de l'Indre», επιβραβεύει την παραδοσιακή εργασία και την ποι-
ότητα του προϊόντος αυτού.

Κάθε παραγωγός γάλακτος, κάθε εργαστήριο µεταποίησης και κάθε εργαστήριο ωρίµανσης συµπληρώ-
νουν µία «δήλωση καταλληλότητας» η οποία καταχωρείται από τις υπηρεσίες του INAO. Κάθε εµπλε-
κόµενος στην παραγωγή του τυριού αυτού πρέπει να θέτει στη διάθεση του INAO τα µητρώα καθώς
επίσης και κάθε αναγκαίο έγγραφο για τον έλεγχο προέλευσης, της ποιότητας και των όρων παραγωγής
του γάλακτος και των τυριών. Κάθε παραγωγός ο οποίος έχει καταθέσει δήλωση καταλληλότητας,
υποχρεούται να θέτει ένα σήµα ταυτοποίησης, το οποίο περιέχει τον αριθµό του εργαστηρίου παραγωγής
του τυριού. Το σήµα αυτό ταυτοποίησης εµφαίνεται υποχρεωτικά πάνω στο τυρί κατά τη διάθεσή του
στο εµπόριο.

Τέλος, ένας αναλυτικός και οργανοληπτικός έλεγχος έχει ως στόχο την εξασφάλιση της ποιότητας και
του τυπικού χαρακτήρα των προϊόντων που παρουσιάζονται στην παρούσα εξέταση.

4.5. Μέθοδος παραγωγής: Το γάλα που χρησιµοποιείται για την παραγωγή του τυριού Valençay προέρχεται
από αίγες της φυλής Alpine ή Saanen, ή από αίγες που έχουν προκύψει από διασταύρωση των δύο
αυτών φυλών.

Είναι υποχρεωτική µία περιοχή βόσκησης των αιγών.

Οι αίγες πρέπει να τρέφονται µε πρώτες ύλες που παράγονται στη γεωγραφική περιοχή.

Το γάλα που χρησιµεύει για την παρασκευή του τυριού είναι γάλα αίγας, ακατέργαστο, πλήρες και όχι
οµογενοποιηµένο, το οποίο προέρχεται από τα τέσσερα τελευταία αρµέγµατα κατ' ανώτατο όριο.

Η επεξεργασία του γίνεται από ένα µεικτό όξινο πήγµα µε επικράτηση του γάλακτος που προκύπτει από
την ανάπτυξη µιας µεσοφιλικής χλωρίδας.
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Η µορφή σε καλούπια πραγµατοποιείται µε απευθείας απόχυση του µη θρυµµατισµένου πήγµατος και
χωρίς την άσκηση πίεσης. Το στράγγισµα πραγµατοποιείται από µόνο του. Τα τυριά ωριµάζουν κατόπιν
επί επτά ηµέρες τουλάχιστον. Κατά τη διάθεσή τους στο εµπόριο, πρέπει να παρουσιάζουν µία σχηµατι-
σµένη κρούστα µε διανθίσεις επιφανειακής µούχλας οι οποίες είναι εύκολα ορατές µε γυµνό µάτι.

Σε καµία περίπτωση δεν µπορούν τα τυριά να εξέλθουν από τον τόπο ωρίµανσης και να διατεθούν στο
εµπόριο πριν περάσει η ενδεκάτη ηµέρα από την ηµεροµηνία επεξεργασίας.

Η συσκευασία που χρησιµοποιείται πρέπει να επιτρέπει την ανάπτυξη επιφανειακής χλωρίδας καθώς και
κρούστας σύµφωνα µε το σηµείο 4-2 ανωτέρω.

4.6. ∆εσµός: Η περιοχή Bas-Berry χαρακτηρίζεται από αλλουβιακά εδάφη, κατά το µάλλον ή ήττον χαλικώδη
καθώς και αργιλο-ασβεστογενή εδάφη τα οποία είναι κατάλληλα για καλλιέργεια αγρωστωδών και
ψυχανθών, ιδίως της µηδικής, η οποία υπό τη µορφή αχύρου, αποτελεί τη βάση διατροφής των
αιγοειδών, των οποίων η εκτροφή είναι πολύ εκτεταµένη στην περιοχή αυτή.

Το κλίµα, ωκεάνειου τύπου, επηρεάζεται από ηπειρωτικές τάσεις. Οι βροχοπτώσεις είναι σχετικά χαµηλές,
γεγονός που ευνοεί τη µάρανση και τη συγκοµιδή αχύρου ποιότητας, το οποίο δίνει στο γάλα και
κατόπιν στο τυρί, το οποίο υφίσταται επεξεργασία από τους παραγωγούς, όλα τα χαρακτηριστικά του. Οι
κλιµατικές συνθήκες, η φύση και η ποικιλία των εδαφών, τα οποία εναλλάσσονται µε λιβάδια και
καλλιέργειες σιτηρών, επηρεάζουν µε τον τρόπο αυτό την εκτροφή και τη διατροφή των κοπαδιών αιγών,
ενώ οι πατροπαράδοτες πρακτικές έχουν ως αποτέλεσµα να καθίσταται η γεωγραφική αυτή ζώνη ο
κατεξοχήν τόπος για την παραγωγή του τυριού προστατευόµενης ονοµασίας προέλευσης Valençay.

Τέλος, παρά το γεγονός ότι τυριά από γάλα αίγας πυραµιδοειδούς σχήµατος συναντώνται σε πολλά µέρη
του Berry, τα τυριά αυτά χρησιµοποιούνται, αντίθετα από το τυρί Valençay, για την κατανάλωσή τους
σε µη ωριµασµένη µορφή από τους ίδιους τους παραγωγούς. Το Valençay είναι το µοναδικό τυρί αίγας
της περιοχής µε σχήµα κόλουρο πυραµιδοειδές, το οποίο παρουσιάζει χρώµα τέφρας και διανθισµένη
κρούστα, δηλαδή είναι τυρί που έχει υποστεί ωρίµανση.

4.7. ∆οµή ελέγχου

Ονοµασία: INAO

∆ιεύθυνση: 138, avenue des Champs Elysées — F-75008 Paris

Ονοµασία: DGCCRF

∆ιεύθυνση: 59, Boulevard V. Auriol — F-75703 Paris Cedex 13

4.8. Σήµανση: Το τυρί ελεγχόµενης ονοµασίας προέλευσης Valençay διατίθεται στο εµπόριο µε ειδικό σήµα
που φέρει την ονοµασία της ελεγχόµενης ονοµασίας προέλευσης και την ένδειξη «ελεγχόµενη ονοµασία
προέλευσης».

Η επίθεση του λογοτύπου µε το σήµα του INAO, της ένδειξης «ελεγχόµενη ονοµασία προέλευσης»
καθώς και της ονοµασίας είναι υποχρεωτικά.

Η ένδειξη «µικρό» µπορεί να αναγράφεται στη σήµανση του τυριού αυτού όταν προκύπτει από καλούπια
µικρού σχήµατος.

Η ένδειξη «παρασκευή στο αγρόκτηµα» ή «τυρί αγροκτήµατος» µπορεί να χρησιµοποιείται όταν πραγµα-
τοποιείται η παραγωγή στα αγροκτήµατα.

Η ένδειξη «προϊόν του Berry» µπορεί να εµφαίνεται στη σήµανση µε χαρακτήρες των οποίων οι δια-
στάσεις δεν υπερβαίνουν το ένα τρίτο των χαρακτήρων της ονοµασίας «Valençay».

4.9. Εθνικές απαιτήσει: ∆ιάταγµα σχετικά µε την ελεγχόµενη ονοµασία προέλευσης «Valençay».

Αριθ. ΕΚ: FR/00076/98.10.30

Ηµεροµηνία παραλαβής του πλήρους φακέλου: 31 Ιουλίου 2003.
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Ανακοίνωση προς τους εισαγωγείς που έχουν εισαγάγει ή επιθυµούν να εισαγάγουν στην Κοινότητα
ορισµένα παρασκευασµένα ή διατηρηµένα εσπεριδοειδή (συγκεκριµένα µανταρίνια, κ.λπ.), υπαγόµενα
στους κωδικούς ΣΟ 2008 30 55 και 2008 30 75, σχετικά µε πιθανά προσωρινά µέτρα διασφάλισης

σύµφωνα µε τους κανονισµούς (ΕΚ) αριθ. 519/94, 3285/94 και 2201/96

(2003/C 236/08)

Την 11η Ιουλίου 2003 η Επιτροπή εκίνησε διαδικασία έρευνας για
µέτρα διασφάλισης, σύµφωνα µε το άρθρα του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 519/94 (1), αριθ. 3285/94 (2) και 2201/69 (3) του Συµβου-
λίου, όσον αφορά τις εισαγωγές παρασκευασµένων ή διατηρηµένων
µανταρινιών (στα οποία περιλαµβάνονται και τα tangerines και
satsumas), κληµεντίνες, wilkings και άλλα παρόµοια υβρίδια εσπε-
ριδοειδών, χωρίς προσθήκη αλκοόλης, µε προσθήκη ζάχαρης («το
υπό εξέταση προϊόν») (4).

Το υπό εξέταση προϊόν υπάγεται σήµερα στους κωδικούς ΣΟ
2008 30 55 και 2008 30 75. Οι ανωτέρω κωδικοί ΣΟ παρατίθε-
νται για πληροφοριακούς και µόνο λόγους.

1. Πιθανή λήψη προσωρινών µέτρων διασφάλισης

Η Επιτροπή προς το παρόν εξετάζει τα αποτελέσµατα της αρχικής
έρευνας για να διαπιστώσει κατά πόσο δικαιολογούνται προσωρινά
µέτρα διασφάλισης, και σε µία τέτοια περίπτωση, τι µορφή θα
έχουν τα µέτρα αυτά.

Με το σκεπτικό αυτό, εξετάζεται η πιθανότητα της επιβολής µιας
δασµολογικής ποσόστωσης η οποία θα κατανεµηθεί µεταξύ των
εισαγωγέων βάσει κριτηρίων που είναι να αποφασισθούν, πέραν
της οποίας θα είναι πληρωτέος ο διασφαλιστικός δασµός.

Προκειµένου η Επιτροπή να συγκεντρώσει τα στοιχεία που κρίνει
αναγκαία για την λειτουργία ενός τέτοιου συστήµατος, οι εισαγω-
γείς που έχουν εισαγάγει ή επιθυµούν να εισαγάγουν στην Κοινό-
τητα το υπό εξέταση προϊόν, καλούνται µε την παρούσα να υπο-
βάλουν πληροφορίες στην Επιτροπή.

2. Οι πληροφορίες που καλούνται να υποβάλουν οι
εισαγωγείς

Η Επιτροπή καλεί όλους τους εισαγωγείς που έχουν εισαγάγει ή
επιθυµούν να εισαγάγουν στην Κοινότητα το υπό εξέταση προϊόν:

α) να γνωστοποιήσουν στην Επιτροπή εάν επιθυµούν να εισαγά-
γουν το υπό εξέταση προϊόν βάσει µιας δασµολογικής ποσό-
στωσης, όπως και την επιθυµητή ποσότητα (τόνοι, καθαρό
βάρος), και

β) να υποβάλουν στην Επιτροπή τις εξής πληροφορίες:

i) την επωνυµία, τη διεύθυνση, τον αριθµό φαξ και τη διεύ-
θυνση ηλεκτρονικού ταχυδροµείου του εισαγωγέως,

ii) την ποσότητα (τόνοι, καθαρό βάρος) των εισαγωγών τους
στην Κοινότητα του υπό εξέταση προϊόντος, για κάθε µία
από τις εξής περιόδους: 1.10.1999-30.9.2000,
1.10.2000-30.9.2001, 1.10.2001-30.9.2002 και
1.10.2002-30.9.2003,

iii) την αναµενόµενη ποσότητα των εισαγωγών τους, του υπό
εξέταση προϊόντος, κατά την περίοδο
1.10.2003-30.9.2004.

Σηµείωση: Μαζί µε τις απαντήσεις σας στα ερωτήµατα ii) και iii) θα
πρέπει να υποβληθούν τα σχετικά αποδεικτικά στοιχεία (που µπορεί
να είναι αντίτυπα συµβολαίων, αποδείξεις αγορών ή οποιοδήποτε
άλλο έγγραφο που να αποδεικνύει την ακρίβεια των αριθµών που
έχουν υποβληθεί).

3. Προθεσµίες

Όλες οι απαντήσεις θα πρέπει να ληφθούν από την Επιτροπή εντός
7 ηµερών από τη δηµοσίευση της παρούσας ανακοίνωσης.

4. Γραπτές απαντήσεις και αλληλογραφία

Όλα τα συναφή στοιχεία πρέπει να κοινοποιηθούν στην Επιτροπή
γραπτά (όχι σε ηλεκτρονική µορφή εκτός εάν προβλέπεται διαφο-
ρετικά), και θα πρέπει να αναφέρουν την επωνυµία, τη διεύθυνση,
τη διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδροµείου, τον αριθµό τηλεφώνου
και φαξ ή/και τέλεξ του ενδιαφερόµενου µέρους.

∆ιεύθυνση για την αλληλογραφία µε την Επιτροπή:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B
Office: J-79 5/16
B-1049 Brussels
Φαξ (32-2) 295 65 05
Τέλεξ COMEU B 21877

ELC 236/30 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 2.10.2003

(1) ΕΕ L 349 της 31.12.1994, σ. 53.
(2) ΕΕ L 67 της 10.3.1994, σ. 67.
(3) ΕΕ L 297 της 21.11.1996, σ. 29.
(4) ΕΕ C 162 της 11.7.2003, σ. 2.



Μη διατύπωση αντιρρήσεων σε µια κοινοποιηθείσα συγκέντρωση

(Υπόθεση COMP/M.3188 — ADM/VDBO)

(2003/C 236/09)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

Στις 31 Ιουλίου 2003, η Επιτροπή αποφάσισε να µην διατυπώσει αντιρρήσεις για την ανωτέρω κοινοποιηθείσα
συγκέντρωση και να την αναγνωρίσει ως σύµφωνη µε την κοινή αγορά. Η απόφαση αυτή βασίζεται στο άρθρο 6
παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 4064/89 του Συµβουλίου. Το πλήρες κείµενο της
απόφασης διατίθεται µόνο στην αγγλική γλώσσα και θα δηµοσιοποιηθεί αφού διαγραφούν τα επαγγελµατικά
απόρρητα που ίσως περιέχει. Θα διατίθεται:

— υπό έντυπη µορφή µέσω των γραφείων πωλήσεως της Υπηρεσίας Επισήµων Εκδόσεων των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων (βλέπε οπισθόφυλλο),

— υπό ηλεκτρονική µορφή στη βάση δεδοµένων CELEX (έκδοση «CEN»), όπου φέρει αριθµό εγγράφου
303M3188. Το CELEX είναι το αυτοµατοποιηµένο σύστηµα τεκµηρίωσης του κοινοτικού δικαίου.

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά µε συνδροµές, απευθυνθείτε στη διεύθυνση:

EUR-OP
Information, Marketing and Public Relations
2, rue Mercier
L-2985 Luxembourg
Τηλ.: (+352) 2929 42718, φαξ: (+352) 2929 42709.

Μη διατύπωση αντιρρήσεων σε µια κοινοποιηθείσα συγκέντρωση

(Υπόθεση COMP/M.3265 — Amcor/Amcor Flexibles Europe)

(2003/C 236/10)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

Στις 25 Σεπτεµβρίου 2003, η Επιτροπή αποφάσισε να µην διατυπώσει αντιρρήσεις για την ανωτέρω κοινο-
ποιηθείσα συγκέντρωση και να την αναγνωρίσει ως σύµφωνη µε την κοινή αγορά. Η απόφαση αυτή βασίζεται
στο άρθρο 6 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 4064/89 του Συµβουλίου. Το πλήρες
κείµενο της απόφασης διατίθεται µόνο στην αγγλική γλώσσα και θα δηµοσιοποιηθεί αφού διαγραφούν τα
επαγγελµατικά απόρρητα που ίσως περιέχει. Θα διατίθεται:

— υπό έντυπη µορφή µέσω των γραφείων πωλήσεως της Υπηρεσίας Επισήµων Εκδόσεων των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων (βλέπε οπισθόφυλλο),

— υπό ηλεκτρονική µορφή στη βάση δεδοµένων CELEX (έκδοση «CEN»), όπου φέρει αριθµό εγγράφου
303M3265. Το CELEX είναι το αυτοµατοποιηµένο σύστηµα τεκµηρίωσης του κοινοτικού δικαίου.

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά µε συνδροµές, απευθυνθείτε στη διεύθυνση:

EUR-OP
Information, Marketing and Public Relations
2, rue Mercier
L-2985 Luxembourg
Τηλ.: (+352) 2929 42718, φαξ: (+352) 2929 42709.

EL2.10.2003 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 236/31



ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΑΝΑΓΝΩΣΤΕΣ

Οι πράξεις περί των όρων προσχώρησης της Τσεχικής ∆ηµοκρατίας, της ∆ηµοκρατίας της Εσθονίας,
της Κυπριακής ∆ηµοκρατίας, της ∆ηµοκρατίας της Λεττονίας, της ∆ηµοκρατίας της Λιθουανίας,
της ∆ηµοκρατίας της Ουγγαρίας, της ∆ηµοκρατίας της Μάλτας, της ∆ηµοκρατίας της Πολωνίας,
της ∆ηµοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής ∆ηµοκρατίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση δηµο-
σιεύονται στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 236 της 23ης Σεπτεµβρίου 2003.

Τα προσαρτήµατα των παραρτηµάτων IV, V, VII, VIII, IX, X, XI, XII, XIII και XIV των πράξεων
περί των όρων προσχώρησης της Τσεχικής ∆ηµοκρατίας, της ∆ηµοκρατίας της Εσθονίας, της
Κυπριακής ∆ηµοκρατίας, της ∆ηµοκρατίας της Λεττονίας, της ∆ηµοκρατίας της Λιθουανίας, της
∆ηµοκρατίας της Ουγγαρίας, της ∆ηµοκρατίας της Μάλτας, της ∆ηµοκρατίας της Πολωνίας, της
∆ηµοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής ∆ηµοκρατίας και των προσαρµογών των συνθηκών
στις οποίες βασίζεται η Ευρωπαϊκή Ένωση, δηµοσιεύονται στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊ-
κής Ένωσης C 227 E της 23ης Σεπτεµβρίου 2003.

Οι εκδόσεις αυτών των εγγράφων στη γαελική, τσεχική, εσθονική, ουγγρική, λιθουανική, λεττονική,
µαλτεζική, πολωνική, σλοβακική και σλοβενική γλώσσα, δηµοσιεύονται σε ειδικές εκδόσεις των
ίδιων Επίσηµων Εφηµερίδων.
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